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UZASADNIENIE

wyroku z dnia 17 stycznia 2020 r.

Pozwem z dnia 14 lipca 2017 r. J. O. wniosla o zasadzenie od (...) Bank (...) Sp6iki Akcyjnej z siedzibag w W. kwoty
149.397,45 zt wraz

z odsetkami ustawowymi od dnia 21 sierpnia 2017 r. do dnia zaplaty, tytulem zwrotu nienaleznie pobranych od
powodki przez pozwanego kwot na podstawie bezskutecznych postanowienn umownych w zakresie waloryzacji kwoty
oraz rat kredytu do franka szwajcarskiego w umowie o kredyt hipoteczny nr (...) zawartej pomiedzy stronami w dniu
20 listopada 2007 r., oraz o ustalenie treéci stosunku prawnego laczacego strony, w tym salda kredytu pozostalego
do splaty.

W uzasadnieniu pozwu powddka wskazala, ze w dniu 20 listopada 2017 r. zawarla

z Bankiem umowe o kredyt hipoteczny indeksowany do franka szwajcarskiego w kwocie 700.000 zl. Zdaniem
powodki, przedmiotowa umowa nie stanowi w istocie umowy kredytu

w rozumieniu art. 69 ust. 1 Prawa bankowego ze wzgledu na brak essentialia negotii, albowiem saldo kredytu
zostalo wyrazone w walucie obcej, za$ jego wyplata i splata nastepuja w zlotych polskich, przy czym Bank przelicza
zobowigzania wedlug ustalanych arbitralnie kurséw franka szwajcarskiego. Zastosowany w umowie mechanizm
indeksacji prowadzi do niewaznoéci umowy kredytu ze wzgledu na zastosowanie klauzuli pozwalajacej na wyliczenie
salda zadluzenia w CHF w oparciu o Tabele kursowa Banku, w ktorej kursy walut ustalane sa arbitralnie przez Bank,
naruszenie zasady walutowosci, gdyz dozwolony przepisami prawa dewizowego obrot dewizowy dotyczyl wylacznie
sytuacji, w ktdrej dochodzi do faktycznego obrotu waluta, co nie mialo miejsca w niniejszej sprawie oraz sprzeczno$¢
umowy z naturg stosunku umownego, gdyz kredytobiorca jest narazony na nieograniczone ryzyko zwigzane ze
wzrostem wysoko$ci kursu waluty, co narusza przepisy

o obowiagzku zwrotu kwoty otrzymanej oraz zasady wspolzycia spolecznego. Ponadto powoddka podniosta, ze klauzule
indeksacyjne zawarte w umowie i stanowiacym zalacznik do nie Regulaminie stanowig niedozwolone postanowienia
umowne, gdyz pozwalaja pozwanemu na dokonywanie przeliczen na podstawie kurséw ustalanych dowolnie przez
pozwanego.

Konsekwencja uznania za niedozwolone kwestionowanych postanowietr umownych jest brak zwigzania nimi powodki.
Skutkiem wylgczenia z umowy klauzul indeksacyjnych winno byé uznanie umowy za niewazna w calosci albo
utrzymanie jej w mocy i uznanie za umowe kredytu udzielonego w zlotéwkach z oprocentowaniem zmiennym, na
ktorego wysoko$¢ wpltyw ma stawka referencyjna LIBOR 3M i marza Banku. Dochodzone pozwem roszczenie o zaplate
nadplaconych rat kredytu oparte jest na art. 410 § 2 k.c. i stanowi r6znice pomiedzy kwota, jaka powddka zaplacila
na rzecz Banku z tytulu rat kredytu do sierpnia 2017 r.

a kwota, jaka powinna zaplacié¢ po usunieciu z umowy abuzywnych klauzul indeksacyjnych. Zadanie o ustalenie
powddka oparla na przepisie art. 189 k.p.c. wskazujac, zZe istnieje stan niepewnoéci co do naleznego salda kredytu, a
brak ustalenia tresci stosunku prawnego na przyszlos¢ spowoduje dalsze spory miedzy stronami na tym tle.

W odpowiedzi na pozew (...) Bank (...) Spotka Akeyjna z siedziba
w W. wniosta o oddalenie powodztwa w caloéci.

W uzasadnieniu pozwany zakwestionowal zasadno$¢ dochodzonych pozwem roszczen co do zasady i co do wysokosci,
w tym interes prawny powodki w zakresie powodztwa

o ustalenie, skoro powodka ma mozliwo$¢ wytoczenia powddztwa o zasadzenie. Pozwany wskazal, ze wybdr rodzaju
kredytu byt przemyslana i dobrowolng decyzja powddki, ktéra samodzielnie wybrala go sposrdd oferty pozwanego
zawierajacej zarowno kredytu zlotowkowe, jak i indeksowane do waluty CHF. Przed zawarciem umowy powodka
zostala poinformowana o ryzyku kursowym zwigzanym z kredytem indeksowanym do waluty obcej. Strony w sposéb
Swiadomy oparly wysoko$¢ zobowiazan z tytulu umowy kredytu na czynniku zmiennym, jakim sa kursy waluty
CHF. Pozwany podniosl, ze zawarta umowa kredytu zawiera wszystkie elementy wymagana przez art. 69 Prawa



bankowego, a konstrukcja kredytu indeksacyjnego jest dopuszczalna na gruncie art. 358" § 2 k.c. i zasady swobody

uméw wyrazonej w art. 353" k.c. i nie narusza zasady walutowoéci. Wedlug pozwanego powodka nie udowodnita
statusu konsumenta, a postanowienia umowy kredytu, w tym indeksacja kwoty kredytu, byly uzgodnione przez
strony indywidualnie, klauzule indeksacyjne nie okre$laja praw powodki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami
i nie naruszaja jej interesow, gdyz ksztaltuje konkretny produkt finansowy umozliwiajacy powodce korzystanie z
preferencyjnych warunkéw splaty (oprocentowanie stawka LIBOR), za$ kursy kupna i sprzedazy CHF w tabelach
kursowych pozwanego odpowiadaly warto§ciom rynkowym. Ponadto nowelizacja Prawa bankowego dokonana ustawa
z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy Prawo bankowe i innych ustaw wylacza mozliwo$¢ kontroli postanowien
odsytajacych do tabel kursowych w kategoriach abuzywno$ci oraz sankcje bezskuteczno$ci, lecz wprowadza inne
narzedzia prawne. Z ostrozno$ci procesowej pozwany wskazal, ze ewentualne stwierdzenie przez sad abuzywnosci
klauzul umownych nie moze prowadzi¢ do wylaczenia indeksacji i zastgpienia jej regulacja dotyczaca kredytu
zlotbwkowego oprocentowanego wedlug stawki LIBOR. W takim wypadku indeksacja kredytu powinna by¢ dokonana
z uwzglednieniem rynkowego kursu CHF/PLN, za$ z uwagi na fakt, ze kursu walut stosowane w pozwanym Banku
byly kursami rynkowymi, brak jest podstaw do ingerencji sadu w stosunek umowny. Pozwany podniosl, ze brak jest
po jego stronie bezpodstawnego wzbogacenia, bowiem kazda wplata oparta byla na waznej umowie wigzacej strony

i obliczana wedlug skonkretyzowanego w chwili zaplaty kursu CHF. Gdyby hipotetycznie uzna¢, ze doszlo do
bezpodstawnego wzbogacenia po stronie pozwanego, to powddce nie przystugiwaloby prawo jego zwrotu w zwigzku
z regulacja art. 411 pkt 1 k.c. Pozwany zakwestionowal rowniez sposob wyliczenia roszczenia powodki, przede
wszystkim z uwagi na zastosowanie niewlasciwej stopy procentowej, gdyz przy zalozeniu udzielenia kredytu zlotowego
kwota kredytu musialaby zosta¢ oprocentowana stawkg WIBOR, wyzsza od stawki LIBOR. Z ostrozno$ci procesowej
pozwany zglosil zarzut przedawnienia roszczen powodki.

W zwiazku z przejeciem z dniem 3 listopada 2018 r. (...) Bank (...) S.A. przez (...) Bank (...) z siedzibga w W.,
postanowieniem z dnia

5 grudnia 2018 r. Sad zawiesil postepowanie na podstawie art. 174 § 1 pkt 1 k.p.c. oraz podjal zawieszone postepowanie
z udzialem (...) Bank (...) z siedziba

w W. jako nastepcy prawnego (...) Bank (...) S.A.

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

J. O. w 2007 r. poszukiwala kredytu na zakupu mieszkania na rynku wtérnym w W. w celu zaspokojenia wlasnych
potrzeb mieszkaniowych.

W zwigzku z tym powodka zglosita sie do doradcy finansowego z firmy (...) Sp. z 0.0. Doradca finansowy przekazal
powodce informacje, ze nie moze uzyskaé¢ kredytu w ztotych polskich ze wzgledu na brak zdolnosci kredytowej
oraz przedstawil jej oferte kredytu indeksowanego do CHF z (...) S.A. Doradca finansowy informowal powddke,
ze frank szwajcarski jest stabilng waluta. W dniu 17 pazdziernika 2007 r. powo6dka zlozyta na formularzu Banku
wniosek o kredyt hipoteczny w kwocie 700.000 zl indeksowany kursem CHF. Wraz z wnioskiem powo6dka zlozyla
na formularzu banku o$wiadczenie, ze zostala zapoznana przez pracownika banku z kwestig ryzyka kursowego w
przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz ze: bedac w pelni Swiadoma ryzyka kursowego rezygnuje z
mozliwoS$ci zaciggniecia kredytu w zlotych i dokonuje wyboru zaciggniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej,
znane sg jej postanowienia ,,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytéw
indeksowanych do waluty obcej, zostala poinformowana, ze aktualna wysoko$¢ kursow waluty obcej dostepna jest w
placéwkach Banku oraz ze jest Swiadoma, iz ponosi ryzyko kursowe zwigzane

z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania
wzgledem Banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz wysoko$c¢ rat splaty kredytu, kredyt zostanie wyplacony w
zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie, saldo zadluzenie kredytu wyrazone jest w walucie obcej, raty
kredytu wyrazone sa w walucie polskiej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie
Powodka zlozyta rowniez pisemne oS§wiadczenie, Ze zostala zapoznana przez pracownika Bank z kwestia ryzyka zmiany
stopy procentowej i jest Swiadoma ponoszenia ryzyka zmiany stopy procentowej, ktéra ma wplyw na wysoko$é
zobowigzania wzgledem Banku, wynikajacego z wnioskowanego kredytu oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu. Decyzja



kredytowa z dnia 22 pazdziernika 2007 r. (...) przyznal powbdce kredyt w kwocie 700.000 z} indeksowany do CHF
(przestuchanie powodki J. O. —

k. 259v.-260, wniosek o kredyt hipoteczny — k. 139-143, o$wiadczenie wnioskodawcy zwigzane z ubieganiem sie
o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej z 17.10.2007 r. — k. 137, oSwiadczenie wnioskodawcy zwigzane
z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienng stopa procentowa z 17.10.2007 r. — k. 138, decyzja
kredytowa

7 22.10.2007 I. — k. 144).

W dniu 22 listopada 2007 r. (...) S.A. Spétka Akcyjna Oddzial

w Polsce (poprzednik prawny (...) Bank (...) S.A.) oraz J. O. (kredytobiorca) podpisali umowe o kredyt hipoteczny
nr (...), sporzadzona 20 listopada 2007 r. Na mocy tej umowy Bank udzielil kredytobiorcy kredytu na zakup lokalu
mieszkalnego na rynku wtérnym — nr(...)przy ul. (...) w W.

(§ 1 ust. 11 § 2 ust. 2 i 5 umowy). Bank zobowiazal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w wysokoS$ci
700.000 zl, przy czym postanowiono, ze kredyt indeksowany jest do waluty obcej CHF (§ 2 ust. 1 umowy). W umowie
postanowiono, ze okres kredytowania wynosi 420 miesiecy (§ 2 ust. 3 umowy), kredyt jest oprocentowany wedlug
zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia umowy wynosi 3,85333% w stosunku rocznym, zmienna
stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz stalej marzy Banku w wysoko$ci
1,10 punktéw procentowych, oprocentowanie kredytu ulega zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej
LIBOR 3M (CHF), przy czym szczeg6lowe zasady naliczania odsetek, ustalania wysoko$ci oprocentowania oraz zasady
zmiany oprocentowania znajduja sie w Regulaminie (§ 3 ust. 1-3 umowy). W umowie zapisano, ze kredytobiorca
dokonuje splaty rat kredytu obejmujacych cze$¢ kapitalowa oraz odsetkowa w terminach i wysoko$ciach okre§lonych
w umowie, splata kredytu nastepuje

w ratach rownych, w okresie karencji kapitalu ptatne sa wylacznie raty odsetkowe, kredyt podlega splacie w 420 ratach
splaty oraz ze raty kredytu i inne naleznoéci zwiazane

z kredytem pobierane s3 z rachunku bankowego, a kredytobiorca jest zobowigzany do utrzymywania wystarczajacych
§rodkéw na rachunku uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe w przypadku kredytow indeksowanych do waluty
obcej (§ 6 ust. 1-4 i ust. 6). Zgodnie z umowa, w zakresie nieuregulowanym umow3a zastosowanie maja postanowienia
Regulaminu a kredytobiorca o$wiadczyl w umowie, ze w dniu podpisania umowy otrzymat Regulamin i aktualna na
dzien sporzadzenia umowy Taryfe i zapoznal sie z nimi (§ 15 ust. 1

i 2 umowy). (umowa o kredyt hipoteczny nr (...) sporzadzona 20.11.2007 r. — k. 146-150).

Przy podpisywaniu umowy kredytu J. O. zlozyla na formularzach banku pisemne o$wiadczenie, ze w zwiazku
z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienna stopa procentowa zostala zapoznana przez
pracownika banku z kwestig ryzyka zmiany stopy procentowej i jest §wiadoma ponoszenia ryzyka zmiany stopy
procentowej w zwiazku z w/w umowa, ktéra ma wplyw na wysoko$¢ zobowiagzania wzgledem banku wynikajacego z
umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu,

a takze o$wiadczenie, ze w zwigzku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej zostata
zapoznana przez pracownika banku z kwestia ryzyka kursowego

w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz ze: bedac w pelni §wiadoma ryzyka kursowego
rezygnuje z mozliwo$ci zaciggniecia kredytu w zlotych

i dokonuje wyboru zaciggniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej, znane s3 jej postanowienia umowy o kredyt
hipoteczny oraz ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytéw indeksowanych
do waluty obcej”, zostala poinformowana, ze aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest

w placowkach banku, jest §wiadoma, ze ponosi ryzyko kursowe zwiazane z wahaniem kurséow waluty, do ktorej
indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku wynikajacego z
umowy o kredyt oraz na wysoko§¢ rat splaty kredytu, kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych
w ww. Regulaminie, saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej, raty kredytu wyrazone sa w walucie
obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie (o§wiadczenie kredytobiorcy zwigzane
z zaciggnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka z 22.11.2007 r. — k. 145).



W Regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), ktory stanowil zalacznik do przedmiotowej umowy
kredytu, w § 2 pkt 2 zdefiniowano ,kredyt indeksowany do waluty obcej” jako ,kredyt, oprocentowany wedlug stopy
procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz ztote, ktérego wyplata oraz splata odbywa sie
w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug Tabeli”, a w § 2 pkt 12 zdefiniowano ,Tabele” jako ,,Tabele
kurs6w walut obcych obowigzujaca w Banku”.

Zgodnie z § 4 ust. 1 Regulaminu, kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek wnioskodawcy bank udziela kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje o
kwote kredytu wyrazona

w zlotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej.

W mys$l § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w
zlotych wedtug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie

z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkow z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje
sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz.
Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy
uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest
wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczegdlnych transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu
Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11.

Stosownie do § 9 ust. 1 Regulaminu, raty splaty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy,
prowadzonego w zlotych, wskazanego w umowie, za$ stosownie do § 9 ust. 2 Regulaminu, w przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu
wymagalno$ci rat kredytu pobierane sg z rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy
zgodnie z Tabela obowigzujaca w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty splaty
kredytu, 2) jezeli dzieh wymagalnoSci raty kredytu przypada na dzieh wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy
zgodnie z Tabelg obowigzujgca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci
raty splaty kredytu.

Stosownie do § 13 ust. 7 Regulaminu, w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wczedniejsza splata
dokonywana jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie
z Tabela obowigzujaca w banku w momencie realizacji dyspozycji.

(Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) k. 152-160).

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego
stosowanego przez bank. Regulamin kredytu powédka otrzymala przy podpisywaniu umowy kredytu. Postanowienia
umowy dotyczace mechanizmu indeksacji nie byty indywidualnie uzgadniane miedzy stronami. W okresie zawierania
umowy J. O. nie prowadzila dzialalnosci gospodarczej. Powddka z zawodu jest producentem (...). Przedmiotowa
umowa kredytu byla jej pierwsza umowa o kredyt hipoteczny (przestuchanie powodki J. O. — k. 259v.-260).

W 2007 r. w ofercie (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddzial w Polsce byly zaréwno kredytu zlotowe, jak i indeksowane
do CHF. Kursy kupna i sprzedazy waluty CHF w Tabeli Kursowej banku ustalane byly w ten sposoéb, ze do
kursu referencyjnego analitycy banku dodawali trzy bufory skladajace sie na marze banku, z ktorych pierwszy
wynikal z przewidywania, jak kurs waluty moze sie zmieni¢ w ciggu nastepnego dnia, drugi wynikal z koniecznoSci
zdeponowania przez bank w izbach rozrachunkowych $§rodkéw na zabezpieczenie transakeji walutowych na rynku
miedzybankowym, a trzeci wynikal z pozycji, jaka bank ma na rynku miedzybankowym. Podstawa ustalanie kursow
waluty jest wewnetrzna instrukcja banku (zeznania Swiadka A. S. — k. 247v.-250).



Z tytulu kredytu hipotecznego udzielonego powddce na podstawie przedmiotowej umowy bank dokonal wyplaty
srodkéw w dniu 30 listopada 2007 r. w kwocie 700.000 zl, co zostalo przeliczone na kwote 329.396,26 CHF po kursie
Banku 2,1251 (zaswiadczenie Banku z 16.08.2017 r. — k. 48).

J. O. dokonuje splaty rat kredytowych wynikajacych
z przedmiotowej umowy kredytu w ztotych polskich, zgodnie z harmonogramem (za§wiadczenie Banku z 16.08.2017
r. — k. 48, przestuchanie powddki J. O. — k. 259v.-260).

Suma wplat powddki tytulem splaty rat kapitalowo — odsetkowych w okresie od zawarcia umowy kredytu do
konca lipca 2017 wyniosla 393.916,11 z. W razie pominiecia zawartych w umowie kredytu klauzul indeksacyjnych
(bez stosowania mechanizmu indeksacji) i przy zachowaniu w mocy pozostalych zapiséw umowy, w tym zwlaszcza
oprocentowania okreslonego w umowie opartego o LIBOR dla 3 miesiecznych depozytéw we frankach szwajcarskich,
wysoko$¢ naleznych rat splaty kredytu w okresie od uruchomienia kredytu do konca lipca 2017 r. wyniosta 248.928,75
z}. Kwota nadplacona przez powodke za powyzszy okres w stosunku do wysoko$ci rat naleznych w przypadku zalozenia
bezskuteczno$ci klauzul indeksacyjnych i przy zachowaniu w mocy pozostalych zapiséw umowy wynosi 144.987,37 zl,
natomiast saldo kapitatu kredytu pozostalego do splaty na konieclipca 2017 r. wynosilo 535.927,38 zl (opinia bieglego
sadowego z zakresu bankowosci i finanséw dr. K. S. — k. 354-374 1 418-428).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie powolanych wyzej dowodow.

Sad uznat za wiarygodne obiektywne dowody z wymienionych dokumentoéw, jako ze nie budzily one watpliwosci co
do ich autentycznosci i nie byly kwestionowane przez zadng ze stron postepowania.

Sad dal wiare zeznaniom $wiadka A. S., w ktorych $§wiadek przedstawil zasady ustalania przez pozwany bank kursow
franka szwajcarskiego w tabeli kursowej,

a takze ogo6lne zasady udzielania przez bank kredytu hipotecznych, gdyz zeznania te cechowaly sie znacznym stopniem
szczegbdlowosci, byly wewnetrznie spojne i logiczne i nie byly kwestionowane przez strony postepowania.

Sad uznal za wiarygodne zeznania powodki J. O., w ktorych powoddka przekazala informacje co do celu zaciagniecia
przez nig przedmiotowego kredytu, okoliczno$ci zawierania umowy kredytu, braku negocjowania szczegoélowych
warunkéw umowy, w tym zwlaszcza postanowien okreslajacych zasady indeksacji, oraz zawarcia umowy przy
wykorzystaniu wzorca stosowanego przez bank. Zeznania powo6dki byly zgodne z dowodami z dokumentéw lub
z do$wiadczeniem zyciowym (co do braku mozliwo$ci negocjacji tego rodzaju umoéw z bankiem), a nie zostaly
przedstawione dowody wykazujgce odmienny stan faktyczny w tym zakresie.

Sad uznal za wiarygodna opinie bieglego sadowego z dziedziny rachunkowosci

ifinansow dr. K. S., o treéci ustalonej ostatecznie w opinii uzupekniajacej,

w ktorej biegly dokonal wyliczenia naleznych rat kapitalowo-odsetkowych kredytu, przy zalozeniu bezskutecznos$ci
klauzul indeksacyjnych i przy zachowaniu w mocy pozostalych zapisow umownych, kwoty nadplaconej przez powoddke
poprzez splate rat w wysoko$ci wyzszej niz nalezna oraz salda kapitalu kredytu pozostalego do splaty na koniec lipca
2017 r. Opinia zostala sporzadzona w spos6b charakterystyczny dla tego typu dokumentéw Biegly w opinii szczegolowo
uzasadnil podstawy dokonanych analiz i wyliczen,

z odwolaniem do dokumentéw stanowigcych material dowodowy sprawy. Wszystko to pozwala oceni¢ opinie jako
rzetelng, nie budzaca watpliwosci co do wiedzy i fachowoSci jej autora. Opinia uzupekiajaca nie byla tez ostatecznie
kwestionowana przez strony postepowania co do poprawnosci matematycznych wyliczen bieglego.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,

w brzmieniu obowiazujacym w dacie zawarcia spornej umowy pomiedzy powddka

a poprzednikiem prawnym pozwanego banku (tekst jedn.: Dz.U. z 2002 r., nr 72, poz. 665), przez umowe kredytu
bankowego bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkow



pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty
oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. W mysl art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢
zawarta na pi$mie i okreslac¢ w szczegoblno$ci: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostat
udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) spos6b
zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, 8)
terminy i spos6b postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $srodkow pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje, 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Przy ocenie zadan objetych pozwem zwréci¢ nalezy uwage, ze chociaz powddka kwestionowala w uzasadnieniu
pozwu wazno$¢ zawartej przez strony umowy kredytu, to dochodzone przez nia roszczenia nie byly wywodzone z
niewaznoS$ci umowy, lecz byly zwiazane z niedozwolonym charakterem (abuzywnoScia) zawartych w umowie klauzul
indeksacyjnych. W tej sytuacji na marginesie tylko odnie$¢ nalezy sie do twierdzen powddki o niewazno$ci umowy,
skoro (mimo ze reprezentowana przez zawodowego pelnomocnika procesowego) nie wywiodla ona z nich zadnych
zadan. Zatem wskazaé nalezy, Ze niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majgca na celu obejscie
ustawy, chyba ze wla$ciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczeg6lno$ci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien
czynnoé$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy (art. 58 § 1 k.c.). Niewazna jest rowniez czynno§¢ sprzeczna
z zasadami wspoélzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoéci prawnej,
czynno$¢ pozostaje

w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewazno$cia
czynnosci nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3 k.c.). Czynno$¢ prawna jest sprzeczna z ustawa, gdy jej tres¢ jest
formalnie i materialnie niezgodna

z bezwzglednie obowigzujacym przepisem prawa. Niewazno$¢ czynno$ci prawnej moze wynikaé nie tylko z wyraznej
dyspozycji przepisu, ale takze z natury zobowiazania.

Na gruncie okoliczno$ci faktycznych niniejszej sprawy nie bylo podstaw do stwierdzenia, ze przedmiotowa
umowa kredytu zawarta przez strony jest niewazna z przyczyn wskazanych przez powddke. Podnoszac zarzut
niewaznoS$ci umowy powodka powolywala jej sprzeczno$c z przywolanym wyzej art. 69 Prawa bankowego, naruszenie
zasady walutowoéci, naruszenie zasad wspoélzycia spotecznego oraz niedozwolony charakter klauzul indeksacyjnych
(sprzecznych z dobrymi obyczajami), ktérych usuniecie z umowy prowadzi¢ ma do jej niewaznoSci.

Odnoszac sie do tej kwestii wskazaé nalezy, ze nie budzi watpliwo$ci, w tym w stanie prawnym obowiazujacym
w dacie zawierania przedmiotowej umowy kredytu, dopuszczalno$¢ konstruowania umoéw kredytu indeksowanego
(waloryzowanego) do waluty obcej. Odwola¢ tu sie nalezy do pogladu wyrazonego przez Sad Najwyzszy w wyroku
z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. akt I CSK 1049/14 (OSNC 2016/11/134), w ktérego uzasadnieniu Sad Najwyzszy
opisal konstrukcje umowy kredytu bankowego indeksowanego i stwierdzil jednoznacznie jej dopuszczalno§é. W
szczegblnosci Sad Najwyzszy wskazal, Ze jest to umowa na podstawie ktorej ,,Bank wydaje kredytobiorcy okre$lona
sume kredytowa

w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ jest okreSlana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np. euro) w dniu
wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia wysokoSci
rat kredytowych, do ktérych kredytobiorca bedzie zobowiazany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu
platnosci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowg na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj.
po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. (...) Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego mieéci sie oczywiscie

w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art.353" k.c. w zwigzku z art. 69
Prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$
odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej w sposob szczegdlny z kursem zlotego do walut obcych
w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej szczegolny sposéb okreslania wysokoSci
zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do
wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dtuzszym
odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczegélnych



okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem
waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu
wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi
stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowiazany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka
wykorzystana suma — w calo$ci lub czeSci — moze mie¢ inna (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu”.

Zaprezentowany wyzej poglad Sad Najwyzszy podtrzymal w wyroku z 19 marca

2015 r., IV CSK 362/14 (Biul. SN z 2015 r., nr 5), w ktéorym, odwolujgc sie do przepiséow zawartych w ustawie
z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r.,
nr 165, poz. 984), wskazal, ze ,idea dokonania nowelizacji Prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r.
bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow
w czesci, ktora pozostala do splacenia”.

Wreszcie odwolac sie nalezy do art. 4 powolanej wyzej ustawy, zgodnie z ktérym,

w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem
wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku
do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie splacone — do tej czeéci kredytu lub pozyczki,
ktora pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub
umowy pozyczki. Skoro przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepisow dodanych ustawa nowelizujaca do umow
zawartych wezeéniej, to nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz wczeéniej
zawarte umowy kredytu indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie koniecznoéci okreélenia
zasad ustalania kursow walut do tre$ci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalnoSci indeksacji kwoty
udzielonego kredytu.

Zwrocic trzeba nadto uwage, ze obowigzujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 .

o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad po$rednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 1., poz. 819)
jednoznacznie dopuszcza — choé z pewnymi ograniczeniami — zawieranie umow kredytu hipotecznego indeksowanego
do waluty obcej (art. 61 art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mieé¢ dla ustalenia
wysokosci zobowigzania konsumenta. Oczywiécie przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do uméw zawartych
przez strony, jednakze pozwalaja na ocene dopuszczalnoéci okreslonej konstrukeji w systemie prawa.

W tej sytuacji stwierdzié nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji
kwoty kredytu mieSci sie w granicach swobody uméw

i nie stanowi naruszenia art. 69 ustawy Prawo bankowe. Przedmiotowa umowa zawiera wszystkie elementy
przedmiotowo istotne umowy kredytu bankowego. W art. 69 ust. 2 Prawa bankowego wskazano, jakie niezbedne
(obligatoryjne) postanowienia powinny by¢ ujawnione w umowie kredytu bankowego. Nie wszystkie z tych elementow
stanowig essentialia negotii umowy kredytowej. Elementéw konstrukeyjnych tej umowy poszukiwac nalezy w tresci
art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, zatem stanowig je zobowigzanie banku do wydania kredytobiorcy okre$lonej sumy
pienieznej oraz zobowigzanie kredytobiorcy do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych
(tak SN w orz.

7 22.01.2016 1., I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134). Wymogi powyzsze zostaly spelnione

w przypadku spornej umowy — zawiera ona wymienione wyzej elementy przedmiotowo istotne. Tre§¢ umowy
wskazuje, ze jest to umowa kredytu zlotowego, gdyz bank zobowiazal sie w niej odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy
kwote pieniezng wyrazona w zlotych. Zloty polski stanowil zaréwno walute, w ktdrej okreslono wysoko$é kapitatu
kredytu, jak i walute, w ktorej przez czas wykonywania umowy spelniane sg §wiadczenia stron — zar6wno wyplata
kredytu, jak i jego sptlata.

W umowie strony okreslity kwote kredytu, walute kredytu, przeznaczenie kredytu, okres kredytowania, terminy i
zasady jego zwrotu kredytu przez powoda przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze wysoko§¢ oprocentowanie



kredytu i warunki jego zmiany oraz oplaty zwigzane z udzieleniem kredytu. Indeksacja do franka szwajcarskiego
stanowila jedynie dodatkowe postanowienia umowne, nie zmieniajace charakteru kredytu. Mechanizm indeksacji
zwigzany jest ze sposobem okreSlenia wysoko$ci zobowigzan stron i nie prowadzi do braku okrelenia tych
zobowiazan. Umowa nie moze by¢ uznana za niewazna ze wzgledu na fakt, Ze jej postanowienia przewidywaly
przeliczanie $wiadczen stron, tj. kwoty Srodkéw wyplacanych przez bank, okreslonej w umowie w ztotych polskich, do
CHF wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna walut okre$lony w Tabeli kurséw walut obcych obowigzujace;j

w Banku (§ 7 ust. 4 Regulaminu) oraz kwot rat kredytowych wyrazonych w CHF na zlote polskie wedtug kursu
sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzieti wymagalno$ci
raty splaty kredytu (§ 9 ust. 2 Regulaminu). Przywolane postanowienia umowy nie sprawiajg, ze $wiadczenia stron
umowy kredytu pozostaja nieoznaczone, skoro kwota kredytu zostata okreslona dokladnie w zlotych polskich i w
umowie wpisano zasady zwrotu kredytu, w tym wysoko§¢ oprocentowania, w oparciu

o ktore ustalano wysoko$é rat kapitalowo-odsetkowych. Bank udostepnil powodce faktycznie zlote polskie, gdyz
umowa nie przewidywala wyplaty kredytu we frankach szwajcarskich, lecz w zlotych. Kredyt zostal wyptacony w
zlotych polskich i w takiej walucie byl splacany przez powdédke w okresie objetym pozwem, jest wiec kredytem
zlotowym (por. orz. SN

Z 29.10.2019 1., IV CSK 309/18, LEX nr 2732285), a jedynie indeksowanym kursem obcej waluty. Przedmiotowa
umowa nie moze by¢ zatem uznana za niewazna ze wzgledu na okreslenie §wiadczen stron przy zastosowaniu klauzul
indeksacyjnych. Zupelie innym zagadnieniem jest to, czy sposoéb okreSlenia zasad indeksacji nie prowadzil do
niewaznoSci postanowien umownych odnoszacych sie do indeksacji, o czym bedzie mowa

w dalszej czeSci uzasadnienia.

Nietrafny okazat sie takze zarzut niewazno$ci umowy kredytu ze wzgledu na zarzucane przez powddke naruszenie
zasady walutowoSci wyrazonej w art. 358 § 1 k.c.,

w brzmieniu obowiazujacym w dacie zawarcia przedmiotowej umowy. Przepis ten stanowil, ze z zastrzezeniem
wyjatkow w ustawie przewidzianych, zobowiazania pieniezne na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej mogly byé
wyrazone tylko w pienigdzu polskim. Wyjatki od powyzszej zasady zostaly wyrazone w ustawie z dnia z dnia 27
lipca 2002 r. Prawo dewizowe (Dz.U. z 2002, nr 141, poz. 1178). Ustawa ta, w 6wczesnym brzmieniu, ustanawiala
ograniczenia obrotu warto$ciami dewizowymi w kraju, ktory to obrét, stosownie do art. 2 ust. 1 pkt 18 ustawy,
nalezy rozumiec jako zawarcie umowy lub dokonanie innej czynnoéci prawnej powodujacej lub mogacej powodowaé
dokonywanie w kraju miedzy rezydentami lub miedzy nierezydentami rozliczeti w walutach obcych albo przeniesienie
w kraju miedzy rezydentami lub miedzy nierezydentami wlasno$ci warto$ci dewizowych, a takze wykonywanie takich
umow lub czynno$ci. Jednoczeénie art. 3 ust. 3 Prawa dewizowego stanowil, ze ograniczen w obrocie dewizowym,
okre$lonych w art. 9 ustawy, w postaci konieczno$ci uzyskania zezwolenia dewizowego nie stosuje sie do obrotu
dewizowego dokonywanego z udzialem bankow. W konsekwencji nalezy wskazaé, ze w odniesieniu do bankow
zachodzil ustawowy wyjatek od zasady walutowosci okre$lonej w art. 358 § 1 k.c.,

a tym samym dopuszczalne bylo zawieranie umoéw kredytow walutowych bez koniecznosci uzyskania zezwolenia
dewizowego. Niezaleznie od tego, od 1 pazdziernika 2002 r. w obrocie prawnym obowiazywalo rozporzadzenie
Ministra Finanso6w w sprawie ogo6lnych zezwolen dewizowych z dnia 3 wrzesnia 2002 r. (Dz. U. z 202 r., nr 154, poz.
1273), wydane na podstawie art. 7 Prawa dewizowego, w ktorym w § 12 Minister Finanséw zezwolil na dokonywanie
w kraju, miedzy rezydentami, rozliczeni w euro i innych walutach wymienialnych., o ile jedna ze stron jest konsument.
Oznacza to, iz przedmiotowa umowa nie naruszala art. 358 § 1 k.c.

Brak bylo rowniez podstaw do uznania, ze zawarta przez strony umowa kredytu jest niewazna ze wzgledu na
sprzeczno$c¢ z zasadami wspdlzycia spolecznego. Sankcja niewazno$ci czynnoéci prawnej z uwagi na naruszenie zasad
wspo6lzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.) moze znalezé zastosowanie, gdy jedna ze stron naduzyla swej silniejszej pozycji
kontraktowej, ksztaltujac treS¢ umowy w sposob razaco (znaczaco) niekorzystny dla kontrahenta. Odnoszone jest to
takze do przypadkdéw, w ktorych razaca dysproporcja dotyczy gtownych $wiadczen stron. Pomijajac nawet wyrazone
wecze$niej stanowisko co do charakteru kredytu i waluty, w jakiej winny byé i faktycznie byly spelniane $wiadczenia
stron — bez potrzeby ich przeliczen, nie sposéb przyjaé, by wprowadzenie do umowy klauzul przeliczeniowych
doprowadzil do uksztaltowania sytuacji prawnej pozwanego (kredytobiorcy) w sposéb tak dalece niekorzystny w



stosunku do sytuacji Banku, ktory nakazywalyby uznac¢ umowe za nieuczciwa czy kolidujaca z dobrymi obyczajami. Jak
juz wyzej wskazano, konstrukcja kredytu denominowanego nie jest sprzeczna z prawem, jak tez nie mozna wykluczy¢
jej stosowania nawet w umowach zawieranych z konsumentami. Material dowodowy sprawy nie dawal podstaw do
stwierdzenia, zeby wprowadzenie do umowy kredytu klauzul przeliczeniowych prowadzito do uzyskania, w sposob
sprzeczny

z dobrymi obyczajami, znaczacej przewagi kontraktowej przez Bank kosztem pozwanego.

W szczeg6lnoéci brak jest podstaw do postawienia wniosku, ze taka konstrukcja kredytu chroni przede wszystkim
interesy banku kosztem intereséw kredytobiorcy. Zwrdci¢ nalezy uwage, ze zawarcie umowy kredytu zawierajacego
klauzule przeliczeniowe do waluty obcej CHF (denominowanego, indeksowanego) pozwalalo w 6wczesnych realiach
rynkowych na zaoferowanie kredytobiorcy nizszego oprocentowania kredytu, niz w przypadku kredyt6w zlotowych.
Konstrukcja takiego kredytu nie powinna wiec by¢ uznana za nieuczciwa co do zasady.

Ponadto sprzeczno$é z zasadami wspolzycia spolecznego skutkujaca niewaznos$cia umowy musialaby istnie¢ juz
w chwili zawierania umowy. Tymczasem nie ulega watpliwoéci, zZe w momencie zawarcia spornej umowy i
w poczatkowym okresie jej wykonywania bytla ona bardzo korzystna dla powodki, gdyz bedace konsekwencja
denominowania kredytu we franku szwajcarskim nizsze oprocentowanie kredytu skutkowalo znacznie nizszymi
ratami kredytowymi niz w przypadku kredytéow zlotowych (co jest okolicznoScia powszechnie znang). Podkreslié
nalezy, ze w okresie zawierania spornej umowy kredytu zaden przepis Prawa bankowego lub innego aktu powszechnie
obowigzujacego nie nakladal na banki obowigzku przedstawienia kredytobiorcy informacji o ekonomicznych skutkach
zawarcia umowy kredytu, w szczegdlno$ci z punktu widzenia jej oplacalno$ci, ani o ryzyku zawarcia umowy o
okreslonej tresci, w sytuacji mozliwej zmiany na przestrzeni czasu warto$ci waluty kredytu w odniesieniu do waluty
polskiej, a tym bardziej nie okreslal zakresu takiego ewentualnego obowiazku informacyjnego. Tym niemniej, wbrew
twierdzeniom powddki, zostala ona nalezycie poinformowana o ryzyku kursowym — zaré6wno przy sktadaniu wniosku
o kredyt, jak i przy zawieraniu umowy kredytu — o czym $wiadcza zlozone do akt sprawy pisemne o$wiadczenia
powddki, w ktorych zawarto m.in. informacje, ze ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem
Banku wynikajgcego z zawartej umowy oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu. Nie sposob zatem uznaé, zeby powodka
nie byta Swiadoma owego ryzyka przy zawieraniu umowy. Bez watpienia w chwili zawierania umowy nikt nie byt w
stanie przewidzieé, jak bedzie ksztaltowal sie kurs franka szwajcarskiego w przyszlosci, tj. czy wzroénie (i o ile), czy
utrzyma sie na stalym poziomie, czy tez bedzie spadal —

co rowniez bylo i w dalszym ciagu jest obiektywnie mozliwe. Podkre§li¢ tez trzeba, ze gwaltowane wzrosty kursow
franka szwajcarskiego w ostatnich latach mialy charakter bezprecedensowy, nienotowany wcze$niej w historii, a
zatem byly nie do przewidzenia przez zadna ze stron umowy. W tej sytuacji nie mozna postawi¢ Bankowi zarzutu,
ze nie poinformowat pow6dki o mozliwos$ci tak znacznego wzrostu kursu franka szwajcarskiego, jaki faktycznie mial
miejsce. W rezultacie nalezy stwierdzié, ze powddka nie wykazala, iz zawarta przez strony umowa kredytu narusza
w jakikolwiek sposéb zasady uczciwosci, lojalnosSci lub shusznoéci kontraktowej, ze prowadzi do razacej dysproporcji
$wiadczen stron,

a w konsekwencji, ze jest sprzeczna z zasadami wspoétzycia spolecznego. Dopiero

z perspektywy czasu stala sie mozliwa ocena, ze kredyt nie jest tak korzystny (w razie przyjecia skutecznoéci klauzul
indeksacyjnych), jak spodziewala sie tego powddka, co bylo wynikiem wzrostu kursu franka szwajcarskiego (zjawiska
niezaleznego od stron), a nie skutkiem uksztaltowania treSci umowy w sposéb sprzeczny z zasadami wspdlzycia
spolecznego. Ryzyko walutowe jest immanentng cechg kredytéw walutowych lub indeksowanych do waluty obcej (w
sytuacji osiggania dochod6w w walucie polskiej), co jednak nie daje podstaw do uznania takich uméw za naruszajace
zasady wspolzycia spolecznego. Zacigganie zobowigzan wyrazonych w obcej walucie w celu skorzystania

zmajacej do nich zastosowanie korzystniejszej dla kredytobiorcy stawki oprocentowania jest zwigzane z ponoszeniem
ryzyka kursowego, czego nalezy mie¢ Swiadomo$é, przy zachowaniu elementarnej staranno$ci. Wobec tego
pozwanemu bankowi nie mozna postawié¢ zarzut nielojalnego postepowania wzgledem powodki poprzez naruszenie
obowigzkow informacyjnych.

Przedmiotowa umowa kredytu spelnia zatem wymogi formalne okre§lone w art. 69 Prawa bankowego, pozostajac w

zgodzie takze z naturg tego rodzaju umowy, jej konstrukcja nie narusza zasady swobody uméw okreslonej w art. 353"



k.c. ani zasad wspolzycia spolecznego, zawarcie umowy nie bylo tez sprzeczne z zasada walutowosci. Z tego punktu
widzenia zawarta przez strony umowa jest zatem wazna, a odmienne stanowisko powodki Sad ocenia jako niezasadne
na gruncie niniejszej sprawy.

W zwiazku z wywiedzeniem przez powodke zadania zaplaty z powolaniem sie na niedozwolony charakter klauzul
umownych odnoszacych sie do indeksacji, rozwazenia wymaga podnoszona przez powddke kwestia abuzywnosci tych
klauzul umownych

i ewentualnych konsekwencji z tego wynikajgcych. Wywodzac swoje roszczenie w sprawie niniejszej powddka
wskazywala na abuzywno$¢ nastepujacych postanowienn umownych:

1. § 2 ust. 1 umowy, o tresci: ,Bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji Kredytobiorcy kwote w wysoko$ci 700.000
z}. Kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF.”,

2. § 4 ust. 1 Regulaminu, o tresci: ,,Kredyt udzielony jest w zlotych. Na wniosek Wnioskodawcy Bank udziela kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej Wnioskodawca wnioskuje o
kwote kredytu wyrazona w zlotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej.”,

3. § 7ust. 4 Regulaminu, o treéci: ,,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéw
z kredytu.

W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca w
momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane
jest wedhug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu

w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie
poszczegoblnych transz. Aktualne saldo zadluzenia

w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11.”,

4. § 9ust. 2 Regulaminu, o tresci: ,,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace
splacie wyrazone s3 w walucie obcej i w dniu wymagalnosci rat kredytu pobierane sa z rachunku bankowego, o
ktérym mowa w ust. 1, wedtug kursu sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu, 2) jezeli dzieh wymagalno$ci raty kredytu przypada na
dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu”.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Unormowania zawarte w art. 385'-3853 k.c. maja charakter szczegdlny w stosunku do tych przepiséw, ktére maja
powszechne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw tresci umowy (wskazaé nalezy chociazby na art. 58,

353" czy 388 k.c.). Uzasadnieniem dla ich wprowadzenia ustawa z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw
konsumentéw oraz o odpowiedzialno$ci za szkode wyrzadzona przez produkt niebezpieczny byl zamiar zapewnienia
konsumentom bardziej skutecznej ochrony w stosunkach umownych

z profesjonalistami, a przede wszystkim za$ potrzeba uwzglednienia w polskim prawie postanowien dyrektywy nr
93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach

w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95, s. 29), zwanej dalej rowniez ,,dyrektywa”. Regulacje art.
385" - 385° k.c. stanowa wyraz implementacji w prawie polskim prawa unijnego w postaci wymienionej dyrektywy,
co rodzi okre$lone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow,
ktdéra pozwoli urzeczywistnié¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, zobowiazane sa tak dalece,
jak jest to mozliwe, by dokonywa¢ jego wykladni w Swietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by



osiagnaé przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (vide wyrok Trybunatlu Sprawiedliwo$ci z 21.04.2016 r., C-377/14). Ten obowiazek dokonywania
wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie nierozerwalnie zwiazany

z systemem Traktatu, gdyz zezwala sgdom krajowym na zapewnienie, w ramach ich wlaéciwoéci, pelnej skutecznosci
prawa Unii przy rozpoznawaniu zawislych przed nimi sporéw. W przypadku omawianych przepisow nalezy mieé tez
na uwadze, iz sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w celu zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa
czlonkowskie moga przyjac lub utrzymac bardziej rygorystyczne przepisy prawne zgodne

z traktatem w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. W dyrektywie zostal wiec okre$lony jedynie minimalny poziom
ochrony konsumentow.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zawarte zostaly

w umowach z konsumentami, ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny

z dobrymi obyczajami oraz razgco naruszaja interesy konsumenta. Kontrola abuzywnoS$ci postanowiei umowy
wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie
umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla glowne $§wiadczenia
stron

ijest sformulowane w sposob jednoznaczny.

W rozpatrywanej sprawie nie budzilo watpliwosci, ze pow6dka zawarla sporna umowe kredytu jako konsument. W

myél art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca czynno$ci prawnej niezwiazanej bezposérednio
z jej dziatalno$cia gospodarcza lub zawodowa. Powodka jest osoba fizyczna i brak byto podstaw do stwierdzenia (w
szczegolnosci ze wzgledu na cel kredytu przeznaczony na zakup lokalu mieszkalnego na wlasne potrzeby mieszkaniowe
powodki), ze zawarta przez strony umowa kredytu pozostawala w zwigzku z jakakolwiek dzialalnoécia gospodarcza
czy zawodowa powddki. W dacie zawarcia spornej umowy kredytu powodka nie prowadzita dzialalno$ci gospodarcze;j.
Pozwany Bank zawieral natomiast przedmiotowa umowe jako przedsiebiorca

w zakresie prowadzonej przez siebie dzialalnoéci gospodarcze;j.

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powodke postanowien umownych dotyczacych indeksacji

kwoty kredytu byl réwniez oczywisty. Artykul 385' § 3 k.c. stanowi, Ze nieuzgodnione indywidualnie s3 te
postanowienia umowy, na ktoérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegdlnosci odnosi sie
to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez
Jrzeczywisty wplyw” nalezy rozumieé realng mozliwoé¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Fakt, ze
konsument znal tre§¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie
uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawaé tylko takie klauzule umowne, na ktorych treéc
istotnie mogl on

w praktyce oddzialywa¢. Innymi stowy, nalezy bada¢, czy konsument mial realny wplyw na ewentualng zmiane klauzul
proponowanych przez przedsiebiorce i czy z mozliwoci tej zdawal sobie sprawe. Do tego, by skutecznie wykazac fakt,
ze klauzula byla uzgodniona

z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”,
~przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (vide orz. Sadu Apelacyjnego

w Warszawie z 06.03.2013 r., VI ACa 1241/12, LEX nr 1322083). W konsekwencji postanowieniami indywidualnie
uzgodnionymi beda takie, ktére byly w sposob rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji
zgloszonej przez samego konsumenta.

Z przestuchania powodki wynika, ze nie bylo prowadzone negocjacje wzorca umowy

w przedmiocie zasad indeksacji kredytu, a pozwany nie dowiodt twierdzen przeciwnych. Tym bardziej pozwany
nie wykazal, aby byly to postanowienia uzgodnione indywidualnie, mimo Ze zgodnie z art. 385" § 4 k.c. ciezar
dowodu w tym zakresie spoczywal na pozwanym. Okolicznoé¢, ze powddka sama wnioskowala o udzielenie kredytu
indeksowanego do waluty obcej CHF w zadnym razie nie §wiadczy o indywidualnym uzgodnieniu tre$ci postanowien



dotyczacych indeksacji. Z materialu dowodowego wynika, ze powddka wyrazila zgode na udzielenie jej kredytu
indeksowanego do waluty obcej CHF. Wybo6r rodzaju kredytu musial by¢ zatem elementem indywidualnych
uzgodnien. Takiej pewno$ci nie ma w przypadku pozostalych postanowien umownych dotyczacych mechanizmu
indeksacji, w tym zwlaszcza sposobu ustalenia kursu waluty indeksacyjnej. Zgoda na zawarcie umowy o kredyt
zawierajacy klauzule indeksacyjne nie jest bynajmniej tozsama z faktem indywidualnych negocjacji w przedmiocie
tresci tych konkretnych klauzul.

W ocenie Sadu, brak jest podstaw do przyjecia, ze w analizowanym przypadku klauzule indeksacyjne okreslaja
glowne $wiadczenia stron umowy kredytu. Pojecie glownego $wiadczenia nalezy rozumie¢ wasko, w nawigzaniu
do pojecia elementow przedmiotowo istotnych umowy (tak SN w orz. z 08.06.2004 r., I CK 635/03, LEX nr
846573). W umowie kredytu — stosownie do art. 69 ust. 1 Prawa bankowego — $wiadczeniem gléwnym banku
jest udostepnienie kredytobiorcy oznaczonej kwoty pienieznej, za$ Swiadczeniem glownym kredytobiorcy jest zwrot
otrzymanych Srodkéw pienieznych oraz uiszczenie oplat z tytulu oprocentowania i z tytulu prowizji. Sporne klauzule
przeliczeniowego wprowadzaja jedynie rezim przeliczenia $§wiadczen gléwnych stron w stosunku do waluty obcej.
Chociaz problem indeksacji kwoty kredytu i rat kredytu oraz przeliczania tych nalezno$ci z waluty obcej na
walute polska jest posrednio powiazany z wyplata i splata kredytu, to jednak brak jest podstaw do przyjecia,
ze ustalenia w tym zakresie sa postanowieniami dotyczacymi gléwnych $wiadczen stron. Sg to postanowienia
poboczne, o drugorzednym znaczeniu. Gléwnych Swiadczen stron dotycza tylko takie elementy konstrukcyjne
umowy, bez uzgodnienia ktérych nie doszloby do jej zawarcia. Klauzule indeksacyjne w przedmiotowej umowie nie
sg postanowieniami o charakterze przedmiotowo istotnym (essentialia negotii), zatem moga by¢ objete kontrolg
zgodnosci z zasadami obrotu konsumenckiego. Odwolaé nalezy sie tu do pogladu wyrazonego w wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. akt

I CSK 1049/14 (LEX nr 2008735), w ktérym stwierdzono, ze: ,Umowna klauzula waloryzacyjna nie jest objeta

wylaczeniem zawartym w art. 385' § 1 zdanie drugie k.c. Klauzula taka nie okreéla bowiem bezpoérednio
Swiadczenia glownego, a wprowadza jedynie umowny rezim jego podwyzszenia (...). W tej sytuacji nalezy
stwierdzic¢, ze postanowienia bankowego wzorca umownego, zawierajacego uprawnienie banku do przeliczania sumy
wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (klauzula tzw. spreadu walutowego), nie dotycza

glownych $wiadczen stron w rozumieniu art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. (podobnie SN w orz. z 29.10.2019 1., IV CSK
309/18, LEX nr 2732285). Gdyby jednak przyjac, ze klauzule indeksacyjne okreslaja glowne $wiadczenia stron umowy
kredytu (poglad taki wyrazony zostal rowniez ostatnio w orzecznictwie sadowym), to i tak nic to nie zmienialoby
przy ocenie zadan pozwu. Klauzule indeksacyjne nie stanowig z pewno$cia essentialia negotii umowy kredytu, a
bez nich umowa kredytu zawiera wszystkie elementy przedmiotowo istotne i moze obowigzywaé. Za dopuszczalng
nalezaloby tez uznaé kontrole tego rodzaju postanowien pod katem ich niedozwolonego charakteru, poniewaz nie
zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Swiadczy o tym fakt, ze zawarte jest w nich odwolanie do kurséw waluty
w Tabeli kurséw walut obowigzujacych w Banku, lecz zasady ustalania tych kurséw nie zostaly okreslone blizej ani
w umowie kredytu, ani w Regulaminie ktére nie podaja zadnych szczegdtowych i obiektywnych kryteriow ustalania
kurséow

w Tabeli.

Nalezalo zatem ocenié¢ kwestionowane postanowienia umowne w $wietle pozostatych przeslanek ich abuzywnoéci, tj.
sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia intereséw konsumenta.

W sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajq interesy konsumenta postanowienia umowne godzace w
réwnowage kontraktowg stron, a takze te, ktore zmierzajg do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego
zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajow nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych
dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnosci, jak réwniez — w stosunkach

z konsumentami — do fachowos$ci. Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami sg takie dzialania, ktore zmierzaja
do dezinformacji lub wywolania blednego mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego
niewiedzy lub naiwnos$ci, uksztaltowania stosunku zobowigzaniowego niezgodnie z zasada réwnorzedno$ci stron,
nier6wnomiernego rozlozenia praw i obowiagzkéw miedzy partnerami kontraktowymi (tak M. Bednarek, w: System



Prawa Prywatnego. Tom 5. Prawo zobowiazan — cze$¢ ogblna, 2013, s.766). Dobre obyczaje, do ktérych odwoluje

sie art. 385" k.c. stanowia przyklad klauzuli generalnej, ktorej zadaniem jest wprowadzenie mozliwoéci dokonania
oceny treéci czynno$ci prawnej w $wietle norm pozaprawnych. Chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie
akceptowane albo znajdujace szczeg6lne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym,

w okreslonej branzy, w stosunkach z konsumentem, itp. Przez dobre obyczaje w znaczeniu okre$lonym art. 385" § 1
k.c. nalezy rozumieé pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralno$cia i aprobowanymi spolecznie
obyczajami. Nalezy przy tym mie¢ na uwadze, ze pojecie sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami stanowi przeniesienie na
grunt Kodeksu cywilnego uzytego w art. 3 ust. 1 dyrektywy pojecia sprzecznosSci z wymogami dobrej wiary. Powolany
przepis przewiduje, ze warunki umowy, ktére nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe,
jesli stoja

w sprzecznoSci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca nieréwnowage wynikajacych

zumowy praw i obowigzkow stron ze szkoda dla konsumenta. Réwnoczesnie preambuta dyrektywy zawiera w motywie
16 istotne wskazowki interpretacyjne pozwalajace ustali¢ pozadane zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary.
Przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila pozycji przetargowej stron
umowy,

a w szczegoblnosci, czy konsument byt zachecany do wyrazenia zgody na warunki umowy

i czy towary lub ushugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne zamoéwienie konsumenta; sprzedawca lub
dostawca spelnia wymog dzialania w dobrej wierze, jezeli traktuje on druga strone umowy w sposéb sprawiedliwy i
sluszny, nalezycie uwzgledniajac jej prawnie uzasadnione roszczenia.

Rowniez przy interpretacji kolejnej z wymaganych dla stwierdzenia abuzywnos$ci postanowienia umownego
przestanek — razacego naruszenia intereséw konsumenta — odwolaé nalezy sie do tresci przepisow dyrektywy. W ich
Swietle uzasadnione jest twierdzenie, ze razace naruszenie intereséw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia
umowy powaznie

i znaczgco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkéw stron, wprowadzajac nieusprawiedliwiong
dysproporcje praw i obowiazkéw na niekorzy$¢ konsumenta. Jednak nie wyczerpuje to zakresu, w ktérym moze
dojé¢ do naruszenia interes6w konsumenta. Chodzi bowiem nie tylko o interesy ekonomiczne, ale tez zwiazane ze
zdrowiem konsumenta, jego czasem zbednie traconym, dezorganizacja toku zycia, doznaniem przykro$ci, zawodu,
wprowadzenia w blad, nierzetelnoéci traktowania ( tak: Cz. Zulawska w: Komentarz do Kodeksu cywilnego red. G.
Bieniek, Ksiega trzecia. Zobowigzania, Warszawa 2003, s. 137

i M. Bednarek w: System Prawa Prywatnego Tom 5 Prawo zobowigzan — cze$¢ ogblna, Warszawa 2013, s. 767). Zwrocié

nalezy przy tym uwage, ze o ile ustawodawca postuzyt sie w art. 385V k.c. pojeciem razacego naruszenia interesow
konsumenta, co moze wskazywa¢ na ograniczenie treéci stosowania przepisoéw do przypadkdéw skrajnej nieréwnowagi
interes6w stron, to w tresci art. 3 ust.1 dyrektywy ta sama przeslanka zostala okreslona jako wymog spowodowania
znaczacej nierobwnowagi wynikajacych z umowy praw i obowiazkéw stron ze szkodg dla konsumenta. W tej sytuacji

konieczno§¢ wykladni art. 385( Y ke w $wietle wymogbéw dyrektywy rodzi konieczno$é¢ zlagodzenia kryteriéw
stawianych skutkom postanowienia, ktoérych zaistnienie pozwala¢ bedzie na stwierdzenie jego niedozwolonego
charakteru. Tradycyjne stopniowanie, w ktérym za razace uznaje sie sytuacje skrajne, nadzwyczajne, ustapi¢ musi
koniecznos$ci odnoszenia sie jedynie do znamienia znaczgcej nierbwnowagi, jako wypekliajacej juz kryteria razacego
naruszenia.

Podkresli¢ nalezy, ze stosownie do art. 385> k.c. oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, bioragc pod uwage jej tre$¢, okolicznoéci zawarcia oraz
uwzgledniajac umowy pozostajace

w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny. Ponadto zgodnie z brzmieniem art. 4
dyrektywy, nadanym sprostowaniem z 13 pazdziernika 2016 r. (Dz. Urz. UE. L z 2016 r. Nr 276, poz. 17), nieuczciwy
charakter warunkéw umowy jest okreslany

z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug, ktérych umowa dotyczy i z odniesieniem,



w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkow tej
umowy lub innej umowy, od ktorej ta jest zalezna. W rezultacie przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru
okre§lonego postanowienia umownego, w tym takze oceny indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia, w jaki spos6b
umowa byla wykonywana przez strony. W szczegblnoSci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiscie korzystal
z mozliwosci, jakie wynikaja dla niego z okre$lonego brzmienia postanowien umownych. Istotne jest jedynie, ze
nie bylo zadnych przeszkod, aby z takich uprawnien, mogacych narusza¢ interesy konsumenta, mogt skorzystacé.
Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter nie dlatego, ze jest w niewlaéciwy sposéb wykorzystywane przez
przedsiebiorce — tym bardziej, ze jest to okoliczno$é, ktora w toku wykonywania umowy moze sie zmieniaé. To
samo postanowienie nie moze by¢ abuzywne badz traci¢ taki charakter jedynie w wyniku przyjecia przez jedna
ze stron umowy okreslonego sposobu jej wykonania, korzystania badz niekorzystania z wynikajacych z niego
uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwosé dzialania w sposéb
razaco naruszajacy interesy konsumenta.

Dlatego tez nie mialo zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okre$lonych postanowien
umownych to, w jaki spos6b pozwany bank rzeczywiscie ustalal kurs waluty, do ktorej kredyt byt indeksowany. Nie ma
tez znaczenia w jaki sposob bank finansowal udzielanie kredytow indeksowanych, gdyz réwniez to stanowi okolicznoé¢
lezaca poza laczacym strony stosunkiem prawnym a réwnocze$nie zwigzang z wykonywaniem umowy, a nie chwila
jej zawarcia.

Oceniajgc przez pryzmat powyzej opisanych przeslanek kwestionowane przez powoddke postanowienia umowne
przewidujace indeksacje kredytu stwierdzi¢ nalezy przede wszystkim, ze sama konstrukcja indeksacji nie jest
niedozwolona. Jak juz wyzej wskazano na gruncie orzecznictwa Sadu Najwyzszego, konstrukecja indeksacji kredytu
nie jest sprzeczna

z prawem, jak tez nie mozna wykluczy¢ jej stosowania w umowach zawieranych

z konsumentami. Na gruncie materialu dowodowego sprawy brak bylo podstaw do stwierdzenia, zeby sama
konstrukcja kredytu indeksowanego prowadzila do uzyskania,

w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, przewagi kontraktowej przez bank kosztem kredytobiorcy bedacym
konsumentem. W szczegblnoSci brak jest podstaw do postawienia wniosku, Ze indeksacja kredytu chroni przede
wszystkim interesy banku kosztem intereséw kredytobiorcy. Zwrdci¢ nalezy uwage ponownie, ze wprowadzenie
indeksacji kredytu pozwalalo na zaoferowanie kredytobiorcom nizszego oprocentowania kredytu, co prowadzilo do
nizszej wysokoSci rat kredytowych, ktore zobowigzani sa uiszczaé, niz w przypadku kredytow zlotowych. Konstrukcja
kredytu indeksowanego nie powinna wiec by¢ uznana za nieuczciwg co do zasady.

Postanowienia umowne dotyczace indeksacji kredytu musza by¢ jednak rozpatrywane lacznie, gdyz wszystkie one
decyduja o ksztalcie przedmiotowej umowy kredytu w zakresie indeksacji. Przy takim podej$ciu, w ocenie Sadu,
w realiach niniejszej sprawy wystepuja przestanki do uznania postanowien przewidujacych indeksacje kredytu za
postanowienia niedozwolone. Taki wniosek wynika z przeprowadzonej oceny ksztaltu postanowien, ktore

zjednej strony réznicuja wysoko$é kursu przyjetego dla przeliczen kwoty kredytu z PLN na CHF, a nastepnie przeliczen
wysoko$ci wymaganej splaty z CHF na PLN, a z drugiej strony — pozwalaja kredytodawcy na swobodne ustalenie
wysokoSci kazdego z tych kursow.

Juz zr6znicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okreélenia wysokoSci kapitalu kredytu, a
nastepnie wysokoSci rat splaty uznaé nalezy za sprzeczne

z dobrymi obyczajami, a réwnoczeSnie razaco naruszajace interesy konsumenta. Opisywane przez pozwanego
mechanizmy, ktére maja sluzy¢ uzasadnieniu stosowaniu takiej konstrukeji pozostaja bez znaczenia w niniejszej
sprawie. Ponownie nalezy wskazaé, ze oceny zgodno$ci postanowienia umownego z dobrymi obyczajami dokonuje sie
w oparciu o tre$¢ umowy

i okolicznoéci jej zawarcia, nie zas w oparciu o przyjety przez przedsiebiorce sposdb wykonywania umowy, w tym
finansowania przez niego dzialalnoSci swojego przedsiebiorstwa, w zakresie pozwalajacym na wykonanie umowy.
Dlatego tez stwierdzi¢ nalezy, ze przyjecie w umowie rozwigzan roéznicujacych stosowane kursy walut nie znajduje
uzasadnienia. Strony umowy nie umawialy sie na prowadzenie przez bank dzialalno$ci kantorowej — dokonywania



wymiany walut, a postanowily jedynie wprowadzi¢ do umowy mechanizm o charakterze indeksacyjnym, pozwalajacy
na zastosowanie stép procentowych przewidzianych dla waluty obcej. Dlatego zr6znicowanie przyjetego kursu nie
znajduje uzasadnienia. Réwnocze$nie nie moze budzi¢ zadnych watpliwoéci, ze konstrukeja, w ktorej w chwili wyplaty
kredytu wysoko$¢ wyrazonego w zlotych polskich zobowiazania konsumenta (Swiadczenia, ktére ma spelni¢ na
rzecz banku) jest, w wyniku zastosowania dla jej ustalenia kursu sprzedazy, wyzsza niz wysoko$¢ udzielonego mu
kredytu, stanowi naruszenie intereséw konsumenta. Z kolei wykorzystanie przez bank swojej przewagi kontraktowej
dla wprowadzenia do umowy rozwiazan korzystnych wylacznie dla kredytodawcy, w nieuzasadniony sposob
zwiekszajacych wysoko$é Swiadezen, do ktérych zobowigzany jest kredytobiorca, uznaé nalezy za sprzeczne z dobrymi
obyczajami.

Z opisanych wyzej przyczyn za niedozwolone postanowienie umowne uznac nalezy:

« § 7 ust. 4 Regulaminu, o treéci: ,W przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu
nastepuje w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie
wyplaty Srodkow z kredytu.

W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela
obowiazujaca w momencie wyplaty poszczegblnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w
walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty
kredytu

w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie
poszczegoblnych transz. Aktualne saldo zadluzenia

w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 117,

« § 9 ust. 2 Regulaminu, o treéci: ,W przypadku kredytéow indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu
podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnosci rat kredytu pobierane sa z rachunku
bankowego, o ktorym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec
dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu, 2) jezeli dzien wymagalnos$ci raty
kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na
koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu”.

Rownoczednie te same postanowienia umowne nalezy uzna¢ za niedozwolone

w zakresie, w jakim wskazuja, ze stosowane majg by¢ kursy walut ,okre§lone w Tabeli obowigzujacej w Banku”.
Zwrbécié tu nalezy uwage na definicje Tabeli zawarta w § 2 ust. 12 Regulaminu jako ,Tabele kursow walut
obcych obowigzujaca w Banku”, ktora nie okresla zadnych zasad ustalania kurséw. Powyzsze klauzule umowne nie
odwolywaly sie do ustalanego w sposéb obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikéw, na ktore zadna ze stron
nie miala wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywistoSci bankowi ksztaltowac ten kurs

w sposOb dowolny, wedle swego uznania. Na mocy powyzszych postanowien bank moze jednostronnie i arbitralnie,
a przy tym w sposoéb wigzacy, modyfikowaé¢ wskaznik, wedlug ktérego obliczana jest wysoko$¢ zobowigzania
kredytobiorcy, a tym samym moze wplywaé na wysokos$é §wiadczen kredytobiorcy. Przyznanie sobie przez bank prawa
do jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie

w tabelach kursowych kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokos$ci tzw. spreadu walutowego
(réznicy miedzy kursem sprzedazy i zakupu waluty obcej), przy pozbawieniu kredytobiorcy jakiegokolwiek wplywu na
to, bez watpienia w sposob razacy narusza interesy powddki jako konsumenta i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.
Nie moze budzi¢ watpliwosci, ze klauzula indeksacyjna (waloryzacyjna) moze dziala¢ prawidlowo jedynie wowczas,
gdy miernik wartoSci, wedlug ktorego dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposob obiektywny, a wiec
przede wszystkim w spos6b niezalezny od woli ktérejkolwiek strony umowy, co w rozpatrywanej sprawie nie zostalo
spelnione. W rezultacie za niedozwolone postanowienie umowne uzna¢ nalezy § 2 ust. 1 zdanie 2 umowy kredytu,

o treSci: ,Kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF”, ktéry rozpatrywany musi by¢ lacznie ze wskazanymi
postanowieniami Regulaminu, skoro wraz z nimi ksztaltuje mechanizm indeksacji kredytu w ksztalcie powyzej



opisanym, a bez przywolanych postanowienn Regulaminu zapis § 2 ust. 1 zdanie 2 umowy kredytu nie moze miec¢
samodzielnie zadnego znaczenia regulujacego prawa i obowiazki stron umowy.

Poza wymienionymi wyzej przyczynami, o abuzywnos$ci wskazanych postanowien §wiadczy ich brak przejrzystosci.
Umowa kredytu nie przedstawiala w zrozumialy sposéb konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej,
tak by powodka mogla samodzielnie oszacowa¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiate kryteria, wyplywajace dla nig
i wynikajace z umowy konsekwencje ekonomiczne. Tymczasem na gruncie zapisow umowy kredytu i postanowien
Regulaminu powodka nie byla w stanie poznaé sposobu, w jaki bank ksztaltuje kurs CHF, zwiekszajac go badz
zmniejszajac wedle swego uznania. Umowa nie dawala jej zadnego instrumentu pozwalajacego broni¢ sie przed
decyzjami banku

w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowania ich. W konsekwencji pomiedzy stronami umowy kredytu
zaklocona zostala w ten sposob réwnowaga kontraktowa, bowiem tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala
bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta (powo6dki) w zakresie wysokoS$ci jej zobowigzan wobec
banku. Indeksacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt hipoteczny odbywa sie

w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem, i to uprawnienie
banku do okreélania wysoko$ci kursu CHF nie doznaje zadnych formalnie uregulowanych ograniczen. Umowa o
kredyt hipoteczny ani Regulamin kredytu nie okreslaja bowiem sposobu (zasad) ustalania kursu wymiany walut
wskazanego

w tabelach kursowych banku. Bez znaczenia pozostaje podnoszony przez pozwanego fakt, ze nie ustalal kursu
dowolnie, ale w oparciu o kursy obowigzujace na rynku miedzybankowym. Zadne z postanowieni umownych
nie stanowi, ze ustalane przez bank kursy maja mieé¢ jakie$ odniesienie do kurséw obowiazujacych na rynku
miedzybankowym, ani nie wyja$niajg, jaka ma byé taka ewentualna relacja kursu banku do kurséw na rynku
miedzybankowym.

W $wietle tresci wskazanych postanowien umownych bank moze wybraé dowolne kryteria ustalania kursow,
niekoniecznie zwiazane z aktualnym kursem uksztaltowanym przez rynek miedzybankowy oraz ma mozliwo$é
uzyskania korzyéci finansowych stanowigcych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie
jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurs6w wymiany o obiektywne i przejrzyste kryteria. Kursy
ustalane przez bank z zasady zawieraja wynagrodzenie (marze) za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy, ktorej
wysoko$¢ jest zalezna tylko i wylacznie od woli banku.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane

z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreslenia
w umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obca oraz
przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splaty kredytu w razacy sposéb narusza interesy konsumenta. Przy
wnioskowaniu o kredyt

i zawieraniu przedmiotowej umowy powodka o$wiadczyla, ze zostala zapoznana z ryzykiem kursowym i akceptuje to
ryzyko. Ryzyko takie nie ma jednak nic wspdélnego z ryzykiem calkowicie dowolnego ksztaltowania kurséw wymiany
walut przez bank. Czym innym jest bowiem ryzyko zmienno$ci kursu walutowego, a czym innym dowolne ustalanie
kurséw walut przez pozwanego, ktore wplywa na sytuacje kredytobiorcy. Kredytobiorca narazony jest na niczym
nieograniczong arbitralno$é decyzji banku, a rownoczeé$nie, wobec braku jakichkolwiek kryteriéw ustalenia wysokosci
kurso6w, nie przystuguja mu zadne $rodki, ktére pozwolilyby chociazby na pézniejsza weryfikacje prawidlowosci kursu
ustalonego przez bank. Bez watpienia stanowi to razace naruszenie interesOw konsumenta i jest to postepowanie
nieuczciwe, sprzeczne z dobrymi obyczajami, jako razaco naruszajace réwnowage stron umowy na korzysé strony
silniejszej, ktéra moze zadac spelnienia §wiadczenia w okre$lonej przez siebie wysoko$ci.

Celem klauzul indeksacyjnych (waloryzacyjnych) nie powinno by¢ przysparzanie dochodéw jednej ze stron umowy.
Tymczasem wprowadzony przez bank do umowy mechanizm indeksacji umozliwial mu stosowanie kursu CHF
ustalanego inaczej przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu, a inaczej przy obliczaniu wysoko$ci
rat kredytowych. Réznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, nieuzasadniony dochéd banku, za$ dla



kredytobiorcy dodatkowy koszt. Bank, przeliczajac kwote wyplaconego kredytu wedlug ustalonego przez siebie kursu
zakupu CHF oraz pobierajac

z rachunku kredytobiorcy raty kredytu przeliczone wedlug wlasnego kursu sprzedazy CHF, uzyskuje w ten spos6b
od kredytobiorcy dodatkowa ukryta prowizje, ktdrej nie odpowiada zadne $wiadczenie banku. Co wiecej, pomiedzy
kredytobiorca a bankiem nie dochodzi do zadnych transakeji wymiany waluty. Kwota kredytu wyplacona zostala w
zlotych polskich

i splata nastepowala — do momentu zawarcia aneksu — réwniez w tej walucie. Natomiast warto$¢ franka
szwajcarskiego przyjeta zostala jedynie jako wskaznik indeksacji wyplaconej kwoty kredytu i poszczegdlnych rat
podlegajacych splacie. Oznacza to, ze wszelkie operacje wykonywane byly jedynie ,na papierze”, natomiast do
faktycznego transferu wartosci dewizowych w ktérakolwiek strone nie dochodzilo. W efekcie réznica pomiedzy kursem
zakupu danej waluty a kursem sprzedazy tej waluty przez bank, ustalanych wylacznie przez pozwanego, stanowi czysty
dochdd banku, zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu dla kredytobiorcy. W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec
rowniez sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i razace naruszenie intereséw konsumenta, ktéry nie ma
nawet mozliwo$ci uprzedniej oceny wlasnej sytuacji, w tym wysoko$ci rat kredytu, i jest zdany wylacznie na arbitralne
decyzje banku (podobnie Sad Apelacyjny w Warszawie w orz.

7 07.05.2013 1., VI ACa 441/13, LEX nr 1356719).

W $wietle powyzszego Sad uznal powyzsze klauzule umowne przewidujagce mechanizm indeksacji do franka
szwajcarskiego zobowigzan stron umoéw kredytu za niedozwolone postanowienia umowne.

Skutkiem uznania za abuzywne postanowien umownych dotyczacych indeksacji jest konieczno$¢ ich pominiecia przy
ustalaniu treSci stosunku prawnego wigzacego konsumenta. Stwierdzenie abuzywnos$ci konkretnych postanowien

umownych rodzi taki skutek, zZe postanowienia te nie wigza konsumenta ex tunc i ex lege, za$ zgodnie z art. 385

§ 2 k.c., strony s zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Postanowienia uznane
za niedozwolone podlegaja zniesieniu w calo$ci, a nie tylko w zakresie, w jakim ich tres¢ jest niedopuszczalna (tak:
W. Popiolek, w: Kodeks cywilny. Komentarz. Tom I, red.

K. Pietrzykowski, Warszawa 2013, teza 15 do art. 385( . K. Zagrobelny w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. E.

Gniewek, Warszawa 2013, teza 11 do 385' Y ). Postanowienia takie przestaja wiaza¢ juz w chwili zawarcia umowy.
Oznacza to, ze nie stanowig elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu
spraw zwiazanych z jego realizacjag. W rezultacie konieczne jest przyjecie, ze laczacy strony stosunek umowny
nie przewiduje mechanizmu indeksacji, stanowiac jedynie umowe kredytu, w ktérych wysoko$¢ kredytu zostala
ostatecznie i jednoznacznie okre$lona w zlotych polskich.

Z uwagi na okoliczno$é, ze ze wskazanych wyzej przyczyn zakwestionowaniu podlega caly mechanizm indeksacji
w ksztalcie przyjetym w wiazacej strony umowie, zbedne jest poszukiwanie odpowiedzi na mozliwo$¢ ustalenia i
przyjecia innego (,sprawiedliwego”) kursu dla dokonania rozliczer miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu
indeksacji. Nalezy przy tym wskazaé, ze stosowanie obowiazujacego aktualnie art. 358 § 2 k.c. jest niemozliwe,
skoro nie obowiazywal on w dacie zawarcia umowy kredytu (wszed! w zycie dopiero 24 stycznia 2009 r.), a brak
jest przepisow przej$ciowych, ktore umozliwialyby jego zastosowanie. Ponadto przepis ten odnosi sie do mozliwoéci
ustalenia kursu waluty obcej

w przypadku spelnienia §wiadczenia w walucie polskiej, natomiast nie reguluje sytuacji,

wktorej dochodzi do przeliczenia wysokosci zobowigzania z waluty polskiej na obca. Brak jest zatem mogacych znalez¢
zastosowanie przepisow dyspozytywnych stanowiacych podstawe wyznaczenia takiego kursu. Wobec tego nalezy
dokonaé¢ oceny mozliwosci dalszego funkcjonowania umowy po wyeliminowaniu z niej postanowien dotyczacych
indeksacji.

W ocenie Sadu niezasadna jest pojawiajaca sie koncepcja zakladajaca, ze umowa kredytu staje sie niewazna na skutek
braku w jej tresci istotnych postanowien takiej umowy. Jak wezeéniej wskazano, klauzule indeksacyjne nie stanowia
elementow przedmiotowo istotnych umowy kredytu. Ich wylaczenie z umowy nie prowadzi zatem do niewaznoSci
laczacego strony stosunku prawnego. Zauwazy¢ nalezy, ze skutki uznania postanowien umowy za klauzule abuzywne



r6znig sie od skutkéw niewaznos$ci niektérych postanowien umownych (czeéci czynno$ci prawnej). W przypadku
niewaznoSci czeSci czynnoSci prawnej mozliwe jest zastapienie niewaznych postanowien odpowiednimi przepisami
ustawy lub uznanie za niewazng calej czynno$ci prawnej, jezeli z okoliczno$ci wynika, ze bez postanowien dotknietych
niewaznoScia czynno$¢ nie zostalaby dokonana (art. 58 § 11 § 3 k.c.).

Kodeks cywilny przyjmuje natomiast odmienne rozwigzanie w przypadku niedozwolonych postanowienn umownych
stanowiac, ze jezeli postanowienie takie nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie

(art. 385" § 2 k.c.). Na gruncie tego przepisu nie ma wiec znaczenia, czy bez abuzywnych klauzul umowa zostataby
zawarta przez strony. Wykluczona jest zar6wno tzw. redukcja utrzymujaca skuteczno$é postanowienia abuzywnego,
jak i mozliwo$¢ uzupekliania luk w umowie powstalych po wyeliminowaniu takiego postanowienia. Przywola¢ tu
nalezy orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej na tle regulacji dyrektywy nr 93/13. W wyroku z
dnia

14 czerwca 2012 r. w sprawie sygn. C-618/10 Trybunal wskazal, ze ,z brzmienia ust. 1 rzeczonego art. 6 [dyrektywy
Rady 93/13/EWG] wynika, ze sady krajowe sg zobowigzane wylacznie do zaniechania stosowania nieuczciwego
warunku umownego, aby nie wywieral on obligatoryjnych skutkéw wobec konsumenta, przy czym nie sa one
uprawnione do zmiany jego tre$ci. Umowa ta powinna bowiem w zasadzie nadal obowigzywac, bez jakiejkolwiek
zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkéw, o ile takie dalsze obowigzywanie umowy jest
prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego (...). Gdyby sad krajowy mogt zmieniac tre$é nieuczciwych
warunkéw zawartych w takich umowach, takie uprawnienie mogloby zagrazaé realizacji dlugoterminowego
celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy 93/13. Uprawnienie to przyczyniloby sie bowiem do wyeliminowania
zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych
warunkéw wobec konsumentoéw, poniewaz nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych warunkow wiedzac,
ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione, to jednak umowa moglaby zosta¢ uzupelniona w niezbednym zakresie
przez sad krajowy, tak aby zagwarantowa¢ w ten sposob interes rzeczonych przedsiebiorcow”.

W kolejnym orzeczeniu z dnia 30 kwietnia 2014 r. w sprawie C-26/13 Trybunal stwierdzil natomiast, ze ,art. 6 ust. 1
dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze w sytuacji takiej jak rozpatrywana w postepowaniu gtéwnym,
w ktorej umowa zawarta miedzy przedsiebiorca a konsumentem nie moze dalej obowiazywaé po wylaczeniu z niej
nieuczciwego warunku, przepis ten nie sprzeciwia sie uregulowaniu krajowemu, ktére pozwala sadowi krajowemu
zaradzi¢ skutkom niewazno$ci tego warunku poprzez zastgpienie go przepisem prawa krajowego o charakterze
dyspozytywnym”. Zastosowanie przepisow dyspozytywnych prawa krajowego, w miejsce postanowien abuzywnych
ograniczone zostalo zatem do sytuacji, w ktorej bez takiego uzupelienia umowa nie moglaby dalej obowiazywac, co —
jak podkreslil Trybunat — byloby niekorzystne dla konsumenta — ,,skutkiem czego osiggniecie skutku odstraszajacego
wynikajacego z uniewaznienia umowy byloby zagrozone”.

Jak wyzej wskazano, w przypadku, ktérego dotyczy niniejsza sprawa, brak jest jednak odpowiednich przepisow
dyspozytywnych okreélajacych zasady indeksacji walutowe;j

w umowach kredytu bankowego. Jednoczesnie umowa moze obowiazywac¢ bez mechanizmu indeksacji, gdyz po
wyeliminowaniu z niej abuzywnych postanowien dotyczacych indeksacji zawiera nadal wszystkie przedmiotowo
istotne elementy umowy kredytu. Nie wystepuje tu zadna, wymagajaca uzupehienia, luka w zakresie przeliczania
Swiadczenia wyrazonego

w walucie obcej na walute polska (odmiennie niz w stanie faktycznym, w ktorym zapadl wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 14 lipca 2017 r. w sprawie sygn. akt IT CSK 803/16), poniewaz przedmiotowy kredyt jest kredytem zlotowym —
kwota kredytu wyrazona zostala

w walucie polskiej. Umowa kredytu bez mechanizmu indeksacji (waloryzacji) nie jest kontraktem z luka, lecz jest
jedynie umowa bez indeksacji (waloryzacji) §wiadczen stron. Bez klauzul indeksacyjnych mozliwe jest ustalenie
wysokosci zobowigzan banku

i kredytobiorcy — w $wietle tresci pozostalym postanowiefi umownych. Skoro luka w sensie prawnym w ogole nie
wystepuje to nie ma potrzeby jej uzupekiania. Nie zachodzi potrzeba poszukiwania innych skutkow przedmiotowe;j
czynno$ci prawnej niz te, ktoére wynikaja

z tresci czynnoéci, w brzmieniu po wyeliminowaniu z niej wskazanych bezskutecznych klauzul indeksacyjnych.



W ocenie Sadu, przyjecie koncepcji, Zze postanowienia uznane za abuzywne nie sa zastepowane zadnymi innymi

normami jest prawidlowym rozwigzaniem problemu, znajdujacym oparcie w przepisach prawa (art. 385" § 2 k.c., art.
6 ust. 1 dyrektywy nr 93/13)

i potwierdzenie w pogladach judykatury. W takiej sytuacji umowa pozostaje umowa kredytu bez mechanizmu
indeksacji, co powoduje, ze faktycznie mamy do czynienia

z kredytem zlotowym, ze zmiennym oprocentowaniem, na ktére sklada sie suma stopy referencyjnej LIBOR 3M
(CHF) oraz stalej marzy banku wskazanej w umowie. Wyeliminowanie z umowy mechanizmu indeksacji nie powoduje
zmiany charakteru zobowiazania, a jedynie prowadzi do zaprzestania indeksacji. Konsekwencja niezwigzania
powddki niedozwolonymi klauzulami umownymi jest to, ze przedmiotowa umowa kredytu jest umowa wyrazajaca
zobowigzania stron w walucie polskiej, bez indeksacji do waluty obcej.

Nie ma znaczenia, ze pozwany nie zawarlby umow o kredyt ztotowy oprocentowany w oparciu o wskaznik LIBOR 3m.
Jest okoliczno$ci bezsporna, ze w praktyce obrotu banki zawieraly umowy kredytow zlotowych oprocentowanych w
oparciu o stawke WIBOR,

a umowy kredytow walutowych lub kredytow zlotowych indeksowanych do walut obcych oprocentowanych w oparciu
o stawke LIBOR. Jak jednak wskazano w orzecznictwie, okoliczno$é, ze wobec zamieszczenia w umowie klauzuli
abuzywnej powstang skutki odmienne od zamierzonych przez strony nie zwalnia sagdu z obowigzku zastosowania

bezwzglednie wigzacego przepisu art. 385" § 1 k.c. i stwierdzenia tejze abuzywnoéci. Jezeli nawet ekonomicznym
skutkiem wyroku bedzie uzyskanie przez powddke kredytu na warunkach korzystniejszych, co do niektdérych
parametréow, od wystepujacych na rynku (aktualnie nizsze jest oprocentowanie oparte na stawce LIBOR niz na stawce
WIBOR), to skutek ten bedzie spowodowany li tylko zamieszczeniem w umowie przez bank klauzul sprzecznych
z prawem. Niedopuszczalne jest ignorowanie tej sprzecznoéci ze wzgledu na interes ekonomiczny banku (zob.
uzasadnienie uchwaly skladu 7 sedziéw SN

7 06.03.1992 1., III CZP 141/91, OSNC 1992/6/90).

Wylaczenie z umowy klauzul indeksacyjnych nie spowoduje takze takiej modyfikacji umowy laczacej strony, ze
bedzie prowadzi¢ to do zmiany jej charakteru prawnego. Przedmiotowa umowa zawiera¢ bedzie nadal wszystkie
przedmiotowo istotne elementy umowy kredytu bankowego okreslone w art. 69 Prawa bankowego. Tre$¢ i cel takiej
umowy nie beda sprzeczne z ustawa, wlasciwoscia tego stosunku prawnego ani zasadami wspoélzycia spolecznego.
Stwierdzenie bezskuteczno$ci klauzuli abuzywnej zawsze stanowi ingerencje

w postanowienia umowy i ksztaltuje zobowigzanie odmienne — w wiekszym lub mniejszym zakresie — niz
wynikajace z brzmienia umowy. Ingerencja ta jest wszakze wyraznie dopuszczona przez ustawodawce. Stwierdzenie
niedozwolonego charakteru klauzuli umownej nie wiaze sie z uksztaltowaniem tresci stosunku wedlug sedziowskiego
uznania,

a jedynie z wyciagnieciem konsekwencji przewidzianych wprost w ustawie, w postaci niezwigzania konsumenta
abuzywnymi postanowieniami umownymi. Wyeliminowanie

zumow klauzul indeksacyjnych stanowi nastepstwo zachowania poprzednika prawnego pozwanego, ktory bezprawnie
narzucil powddce, bedacej konsumentem, nieuczciwe postanowienia umowne. W tym stanie rzeczy konieczno$c
obliczenia zobowigzan kredytobiorcy wynikajacych z umowy kredytu zlotowego z oprocentowaniem w oparciu

o stawke LIBOR (z uwzglednieniem stalej marzy banku) nalezy uznaé¢ za naturalng sankcje cywilng, bedaca
nastepstwem niezgodnego z prawem zachowania kredytodawcy. Brak tego rodzaju produktow kredytowych w
ofercie bankéw nie stanowi przeszkody do uznania przedstawionej przez Sad oceny prawnej powyzszej kwestii za
uzasadniona. Taki sposéb obliczenia zobowiazan kredytobiorcy nie moze tez by¢ uznany za sprzeczny z zasadami
wspolzycia spolecznego (dobrymi obyczajami). Wylaczenie z uméw mechanizmu indeksacji nie jest wszak wynikiem
niezgodnego z prawem lub nieuczciwego zachowania powodki, ale rezultatem takiego zachowania banku. Powbédka
nie powinna zatem ponosi¢ ujemnych nastepstw tego stanu rzeczy.

Dla oceny powyzszej kwestii nie ma znaczenia wejScie w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo
bankowe oraz niektorych innych ustaw, ktéra przyznala kredytobiorcom m.in. uprawnienie do splaty rat kapitalowo-
odsetkowych bezposrednio



w walucie obcej (indeksacyjnej). Przywolana ustawa nie usuwa pierwotnej przyczyny niedozwolonego charakteru
zawartych w umowie postanowien dotyczacych indeksacji kredytu. Umozliwienie kredytobiorcom splacania
nalezno$ci, od pewnego momentu wykonywania umoéw, bezposrednio w walucie CHF nie likwiduje Zrodia
abuzywno$ci, jakim jest nieréwnomierne rozlozenie praw i obowiazkéw stron umowy poprzez zastosowanie
indeksacji. Ustawa zmieniajaca nie zawiera rozwigzan, ktére usuwalyby skutki istnienia umowy w dotychczasowym
ksztalcie. Nalezy do nich istnienie nieuzasadnionego zréznicowania sposobéw przeliczania kwot z PLN na CHF
(kapitalu kredytu) i z CHF na PLN (wysokoSci rat), jak rowniez istnienie po stronie banku swobody w zakresie
ustalania wysoko$ci kazdego z tych kurséw. W braku wyraznie wyrazonej zgody konsumenta na zwigzanie go
postanowieniami majgcymi charakter niedozwolonych, tylko wprowadzenie rozwigzan, ktére w pelni usuwalyby
skutki zastosowania takich postanowien, mozna by uznaé za zamykajace kwestie abuzywno$ci klauzul umownych.

W rezultacie stwierdzi¢ nalezy, ze dochodzone pozwem zadanie zwrotu nadplaconej sumy rat kredytowych
(kapitalowo-odsetkowych), w wysokoS$ci wyzszej niz wysoko$¢ nalezna obliczona po wyeliminowaniu z umowy klauzul
abuzywnych dotyczacych indeksacji, zastugiwato na uwzglednienie. Skoro indeksacja nie wigze, to bank wykorzystujac
ten mechanizm pobral od powo6dki czesé rat kredytowych bez podstawy prawnej. Z wyliczen bieglego wynika, ze
warto$¢ sumy nadplaconej przez powoddke w okresie objetym pozwem (od poczatku obowigzywania umowy kredytu
do konca lipca 2017 r.) w nastepstwie stosowania przez bank niedozwolonej indeksacji wyniosta 144.987,37 zl.
Powodztwo

o zaplate zastlugiwalo na uwzglednienie co do wskazanej wyzej kwoty, a bylo niezasadne

w pozostalej czesci.

Roszczenie powyzsze znajduje uzasadnienie w przepisach o bezpodstawnym wzbogaceniu (art. 405 i nast. k.c.) W mysl
art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzys¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowiazany jest do wydania
korzy$ci w naturze,

a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej wartoéci. Zobowiazanie z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje
przy zaistnieniu trzech przeslanek. Po pierwsze, korzy$¢ musi by¢ uzyskana bez podstawy prawnej, co ma miejsce,
gdy u jej podstaw nie lezy ani czynno$¢ prawna, ani przepis ustawy, ani orzeczenie sadu lub decyzja administracyjna.
Po drugie, korzy$¢ musi mie¢ warto$¢ majatkowa, mozliwg do okres§lenia w pienigdzu. Po trzecie, korzy$¢ musi
by¢ uzyskana kosztem innej osoby, co oznacza istnienie powigzania pomiedzy wzbogaceniem po jednej stronie, a
zubozeniem po drugiej stronie. Szczegblnym rodzajem bezpodstawnego wzbogacenia jest tzw. Swiadczenie nienalezne,
o ktérym mowa w art. 410 k.c. Swiadczenie jest nienalezne w sytuacjach okreélonych w art. 410 § 2 k.c., w tym réwniez
w przypadku, gdy spelniajacy $§wiadczenie nie byl w ogole zobowigzany lub nie byl zobowiazany wzgledem osoby,
ktorej $wiadezyl. Sytuacje kwalifikowane jako Swiadczenie nienalezne zakladaja uzyskanie korzySci majatkowej w
nastepstwie §wiadczenia, czyli zachowania zmierzajgcego do wykonania zobowigzania. W niniejszej sprawie pobranie
przez pozwanego czesci Srodkow pochodzacych z rat kredytowych splacanych przez powodke nastapilo bez wlasciwej
podstawy prawnej, zatem pozwany stat sie bezpodstawnie wzbogacony kosztem powddki w zakresie wskazanej wyzej
sumy pienieznej. Wobec tego pozwany obowigzany jest do zwrotu powddce tej sumy.

Whbrew zarzutowi pozwanego, zasadzeniu powyzszej kwoty nie sprzeciwia sie art. 411 pkt 1 k.c., ktéry stanowi, ze nie
mozna zadac¢ zwrotu Swiadczenia jezeli spelniajacy Swiadczenie wiedzial, ze nie byl do $wiadczenia zobowiazany, chyba
ze spelienie $wiadczenia nastapilo z zastrzezeniem zwrotu albo w celu unikniecia przymusu lub

w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawnej. Po pierwsze, wiedze nalezy tu rozumie¢ jako calkowita $wiadomos¢ tego,
ze Swiadczenie sie nie nalezy i ze speliajacy moglby bez ujemnych dla siebie konsekwencji prawnych odméwic jego
spelienia (vide orz. SN

z12.12.1997 1., III CKN 236/97, OSNC 1998/6/101). Na gruncie okoliczno$ci faktycznych niniejszej sprawy nie mozna
bylo uznaé, ze powodka miala pozytywna i pewna wiedze, ze placone przez nia raty kredytowe sa w jakims zakresie
nienalezne bankowi, a je§li tak, to

jaka dokladnie cze$é rat jest nienalezna. Kwestia niedozwolonego charakteru klauzuli indeksacyjnej byta wszak i nadal
jest przedmiotem sporu pomiedzy stronami, ktéry wymagal rozstrzygniecia przez sad. Po drugie, w ocenie Sadu, do
$wiadczen spelnionych w wykonaniu abuzywnej klauzuli umownej nalezy stosowac przez analogie wyjatek dotyczacy



spelnienia §wiadczenia w wykonaniu niewaznej czynnoSci prawnej, o ktérym mowa w art. 411 pkt 1 in fine k.c. Gdyby
bowiem nie mozna bylto zadaé¢ zwrotu Swiadczenia spelnionego w wykonaniu abuzywnej klauzuli umownej, to sankcja
braku zwigzania stron abuzywnymi postanowieniami umownymi bylaby wilaéciwie martwa co do zobowigzan juz
wykonanych, gdyz nic by z niej nie wynikalo.

Zupelnie chybiony byt zarzut przedawnienia tego roszczenia powodki podniesiony przez pozwanego. Zadanie
zwrotu nadplaconych rat kredytowych nie jest $wiadczeniem okresowym. Nie znajdowal tu wiec zastosowania
trzyletni termin przedawnienia dla tego rodzaju $wiadczen, okre$lony w art. 118 k.c., lecz dziesiecioletni termin
przedawnienia przewidziany w tym przepisie. Swiadczenie polegajace na zwrocie nienaleznego $wiadczenia jest
bowiem $wiadczeniem jednorazowym. Z uwagi na fakt, ze powddka wystgpita

z niniejszym powodztwem przed uplywem 10. roku wykonywania umowy, zarzut przedawnienia nie mogl odnie$¢ w
zadnej cze$ci zamierzonego skutku.

Oprobcz wskazanej wyzej naleznoéci gtownej powoddce naleza sie rowniez odsetki ustawowe za opbznienie w jej zaplacie.
Stosownie do art. 481 § 11 2 k.c., jezeli dluznik op6znia sie ze spelnieniem §wiadczenia pienieznego wierzyciel moze
zadaé odsetek za czas opdZnienia, chociazby nie poni6st zadnej szkody i chociazby op6znienie bylo nastepstwem
okolicznosci, za ktore dtuznik nie ponosi odpowiedzialnoéci, a jezeli stopa odsetek za op6Znienie nie byta oznaczona,
nalezg sie odsetki ustawowe za opdznienie w wysokoSci rownej sumie stopy referencyjnej Narodowego Banku
Polskiego i 5,5 punktéw procentowych. Termin zaplaty dochodzonej naleznos$ci nie byt oznaczony, ani nie wynikal
z wladciwos$ci zobowiazania, zatem Swiadczenie to powinno by¢ spelione niezwlocznie po wezwaniu pozwanego do
zaplaty (art. 455 k.c.). Powodka nie wykazala, zeby przed wszczeciem niniejszego procesu wzywala pozwanego do
zwrotu kwot nadplaconych w wyniku stosowania abuzywnych klauzul indeksacyjnych (zadania takiego nie zawieralo
pismo z dnia 16 sierpnia 2017 r. skierowane przez pelnomocnika powddki do pozwanego). Dlatego jako wezwanie do
zaplaty potraktowac nalezy dopiero zlozenie pozwu w niniejszej sprawie, ktérego odpis zostal doreczony pozwanemu
27 listopada 2017 r. Nalezalo przyjaé, ze pozwany byl w stanie przeanalizowac nalezycie zadanie powodki i zwrocié jej
nadplacone §wiadczenia w terminie dwoch tygodni, tj. do 11 grudnia 2017 r. Pozwany znalazl sie zatem w op6Znieniu
w zaplacie w dniu 12 grudnia 2017 r., co uzasadnialo zasadzenie odsetek od tej daty. Zadanie zasadzenie odsetek za
okres wezeéniejszy (juz od pozwu) na uwzglednienie nie zastlugiwalo.

Majac to wszystko na uwadze, Sad na podstawie powolanych zasadzil od pozwanego na rzecz powodki w pkt. I sentencji
wyroku kwote 144.987,37 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie od dnia 12 grudnia 2017 r. do dnia zaplaty,
a dalej idace zadanie oddalil w pkt. III sentencji wyroku.

Odnoszac sie do zadania o ustalenie dochodzonego pozwem wskazaé nalezy, ze domagajac sie ustalenia prawa lub
stosunku prawnego na podstawie art. 189 k.p.c. powdd wykaza¢ musi istnienie interesu prawnego. Interes prawny
stanowi kryterium merytoryczne,

a jego brak skutkuje oddaleniem powodztwa. Dopiero dowiedzenie przez powoda interesu prawnego otwiera sagdowi
droge do badania prawdziwos$ci twierdzen o tym, ze dany stosunek prawny lub prawo rzeczywiscie istnieje badz nie
istnieje. Taki interes prawny wystepuje wowczas, gdy ma miejsce niepewno$¢ prawa lub stosunku prawnego zar6wno
z przyczyn faktycznych, jak i prawnych, ktérg jest w stanie usunaé sagdowy wyrok ustalajacy. Chodzi tu

o sytuacje, gdy sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, definitywnie zakonczy spor
istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszloéci. W orzecznictwie przyjeto, ze nie
zachodzi z reguly interes prawny

w rozumieniu art. 189 k.p.c., gdy zainteresowany moze osiggnaé w peli ochrone swych praw na innej drodze,
zwlaszcza w drodze powodztwa o zasadzenie §wiadczen pienieznych lub niepienieznych ( tak SN w orz. z dnia
22.11.2002 1., IV CKN 1519/00, LEX nr 78333 i z dnia 04.01.2008 r., III CSK 204/07, M. Spél. 2008/3/51).
Ustalenie istnienia badZ nieistnienia stosunku prawnego lub prawa nastepuje wtedy przestankowo w sprawie o
Swiadczenie. Powodztwo o ustalenie prawa lub stosunku prawnego moze by¢ uwzglednione wiec wtedy, gdy spelnione
sq dwie przestanki merytoryczne: interes prawny oraz wykazanie prawdziwo$ci twierdzen powoda, ze dane prawo
lub stosunek prawny rzeczywiScie istnieje. Pierwsza z tych przeslanek warunkuje okreslony skutek tego powodztwa,
decydujac o dopuszczalnos$ci badania i ustalania prawdziwoSci twierdzen powoda. Wykazanie za$ istnienia drugiej z



tych przestanek decyduje o kwestii zasadno$ci powodztwa ( vide orz. SN z 27.06.2001 1., II CKN 898/00, Legalis nr
277455).

W ocenie Sadu, powddka w niniejszej sprawie wykazala interes prawny w zadaniu ustalenia salda kredytu pozostalego
do splaty. Jako ze umowa kredytu zawarta przez strony nadal obowigzuje i jest wykonywana, to zasadzenie na rzecz
powodki zwrotu nadplaconych do tej pory (w wyniku stosowania przez Bank niedozwolonego mechanizmu indeksacji)
$wiadczen z tytuhu rat kapitalowo-odsetkowych nie zlikwiduje definitywnie sporu pomiedzy stronami co do wysokosci
salda kapitalu pozostalego do splaty. Skoro bank stoi na stanowisku, ze klauzule indeksacyjne nie sa abuzywne i
wylicza zobowiazania powodki,

w tym raty kapitalowo-odsetkowe, a w konsekwencji i aktualne saldo kapitalu kredytu, przy wykorzystaniu
mechanizmu indeksacji, to jedynie sadowy wyrok ustalajacy moze uregulowaé sytuacje prawng stron na przysztosc,
koncezac spor w przedmiocie wysokoéci salda kapitatu kredytu pozostalego do splaty.

Z przyczyn szczegblowo wyzej opisanych, postanowienia § 2 ust. 1 zd. 2 umowy kredytu (tj. w czeéci przewidujacej, ze
kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF) oraz

§ 7 ust. 4 i1 § 9 ust. 2 Regulaminu kredytu hipotecznego stanowia niedozwolone postanowienia umowne, zatem nie
wigza powodki jako konsumenta, a umowa powinna by¢ wykonywana z pominieciem tych postanowien, stosownie

regulacji art. 385" § 1i 2 k.c. Wszelkie zobowigzania stron umowy, w tym saldo kredytu i wysokoé¢ placonych rat
kapitalowo-odsetkowych powinna byé zatem ustalana bez zastosowania mechanizmu indeksacji, przy zachowaniu w
mocy pozostatych warunkéw umowy. Jesli wezmie sie pod uwage powyzsze konsekwencje niedozwolonego charakteru
klauzul indeksacyjnych oraz wysoko§¢ wplaconych do tej pory przez powodke naleznych rat kapitalowo-odsetkowych
(bez uwzglednienia zasgdzonej w wyroku nadplaconej sumy, tj. bez alokowania nadplaty na poczet wczeéniej splaty
kredytu — zgodnie z wola powddki), to okaze sie, ze saldo kapitatu kredytu na dzien 31 lipca 2017 r. wynosilo 535.927,38
zk.

Z tych przyczyn Sad w pkt. II sentencji wyroku na podstawie art. 189 k.p.c. ustalil wysoko$¢ salda kapitatu kredytu
pozostalego do splaty we wskazanej dacie na kwote 535.927,38 zl.

Orzekajac o kosztach postepowania w pkt. IV sentencji wyroku, Sad na podstawie art. 100 zd. 2 k.p.c. wlozyl na
pozwanego obowiazek zwrotu powddce pelnych kosztow procesu, majac na uwadze fakt, ze zadanie powddki zostalo
oddalone w niewielkiej tylko czesci, tj. co do niewielkiej czeéci naleznoSci gtownej i czesci odsetek ustawowych za
opo6znienie. Koszty powodki niezbedne do celowego dochodzenia praw w niniejszej sprawie wyniosly lgcznie 8.881,02
zl, na co skladaja sie uiszczona oplata sadowa od pozwu w wysoko$ci 1.000 zl, koszty opinii bieglego w wysokoéci
2.464,02 zl, oplata skarbowa od pelnomocnictwa procesowego w wysokoéci 17 zt i wynagrodzenie pelnomocnika
procesowego w wysokosci 5.400 z} ustalonej stosownie do § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia
22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie (tekst jedn.: Dz.U.

Z 2015 I., poz. 1800 ze zm.).



